PRIMERO Y SEGUNDO
DE SAMUEL

INTRODUCCION

Thwlo. El titulo de estos dos libros proviene
del nombre de la figura clave en los capitulos
introductorios de | Samuel. La palabra hebrea
Samuel tiene muchas interpretaciones. No obs-
tante, el significado primeramente sugerido
por el erudito en hebreo, el alemédn Gesenius,
*‘el Nombre de Dios’’, parece aiin tener la
preferencia de los eruditos biblicos.

Fecha y redaccidn. Igual que en el caso de
muchos otros libros del AT, no se conoce con
certeza la fecha de la redaccién de 1 v 2
Samuel. Parte de la dificultad en determinar la
fecha reside en el hecho de que la mayor parte
de los dos libros tratan de eventos que aconte-
cieron después de la muerte de Samuel. La
parte primera de 1 S hubiera podido ser escrita
alrededor del 1000 a.C,, y el resto unos treinta
o cincuenta afios mds tarde. Aunque el Talmud
adscribe la paternidad de estos libros a
Samuel, es posible que el profeta escribiera
solamente las secciones que tratan de la histo-
ria de Israel antes de su retirada de la vida
piiblica. Una sugerencia, muy intrigante, es
que Abiatar escribi buena parte de 1 y 2
Samuel, especialmente aquellas partes que tra-
tan de la vida cortesana de David. Abiatar
estuvo estrechamente relacionado con el surgi-
miento vy las fortunas del gran rey de Israel en
que pasd algin tiempo con David en su exilio.
Asimismo, provenia de una familia sacerdotal

y tenfa por ello acceso al arte de escribir y de
mantener registros en libros. Otra sugerencia
es que uno de los hijos de los profetas de una
de las escuelas fundadas por Samuel continué
la historia de Israel empezada por su maestro.

Marco histérico. El llamamiento a Samuel
para que fuera el profeta y juez de Israel
resulté ser un poderoso punto de viraje en el
desarrollo del reino de Dios en el AT. En el
periodo de transicién del liderazgo por parte
de jueces elegidos divinamente a la monar-
quia, Samuel asumid la tremenda tarea de diri-
gir la reconstruccién de la unidad social ¥
religiosa. Fue el instrumento divino para esta-
blecer el reino de Israel en esta gran cnsis
nacional, segunda solo en importancia a la
experiencia del éxodo. La tarea de Samuel iba
a ser la de guiar a Israel afuera del periodo de
los jueces y adentro del de los reyes.

Acabd la obra de los jueces, no por el pode-
rio fisico de su brazo solo, sino por el poder
espiritual de su palabra y oracion. Establecié
también los cimientos del oficio de profetay lo
desarroll6 al nivel del sacerdocio y de la reale-
za. Desde aquel tiempo, los profetas sostuvie-
ron y promovieron la vida espiritual de la
nacién y fueron los instrumentos mediante los
cuales la voluntad de Dios se comunicaba al
gobemante y al pueblo.
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1 SAMUEL 1:1-4

BOSQUEJO

I. La vida y el ministerio de Samuel.
1:1—=7:17.
A. El nacimiento y la infancia de

Samuel. 1:1—4:1a

B. La captura y el retomo del arca.
4:1b—7:1

C. La victoria sobre los filisteos, 7:2-17

Il. La vida y el ministerio de Sauil. 8:1—
14:52.
A, Israel pide un rey, 8:1-22
B. Vida politica de Sagl. 9:1—12:25
C. Guerra de independencia. 13:1—
14:52

IIl. La vida y el ministerio temprano de
David. 1 § 15:1—2 S 20:26.
A, Sadl rechazado por Samuel. 15:1-35

B. David ungido para ser rey. 16:1-13

C. David en la corte de Sadl. 16:14 —
16:17

D. David en el exilio. 19:18 —31:13

E. David, rey en Hebrén. 2 § 1:1—4:12

F. David, rey en Jerusalén. 5:1 —8:18

G. Vida cortesana de David. 9:1—
20:26

IV. Los ultimos dias de David, 21:1—
24:28,

A. El hambre. 21:1-14

B. Hazafias heroicas. 21:15-22

C. El salmo de David. 22:1-51

D. El testamento de David, 23:1-7
E. Hazafias heroicas. 23:8-39

F. El censo y la plaga. 24:1-25

COMENTARIO

I. La vida y el ministerio de Samuel. 1:1 —
7:17.

A. El nacimiento y la infancia de Samuel.
l:1—4:la.

I:1. Un varén de Ramataim de Zofim. La
LXX vierte, un hombre de Arimatea (cp. Mt
27:57), zufira. Ramataim, Alturas gemelas, es
la forma dual de Ramd, “‘alto’’. Segin este
libro, Ramd fue el lugar de nacimiento (1:19),
residencia (7:17), v lugar de sepultura (25:1)
del profeta Samuel. Se identifica generalmente
con Beit Rima, un pueblo en el extremo occi-
dental de las tierras altas centrales de Palesti-
na, a 19 km. (12 millas) al noroeste de Bet-el y
a 19 km. (12 millas) al oeste de Silo. Zuf era el
antepasado de Elcana (v. 1), y Ramd, el hogar
de Samuel (1:19), estaba en la tierra de Zuf
{9:5). De ahi, Ramd puede ser el nombre abre-
viado de Ramataim de Zofim. Del monte de
Efrain. Elcana (v, por ello, Samuel) era un
levita (ver 1 Cr 6:33) que vivia en territorio de
Efrain. Esto no era raro, dade que los levitas
no tenfan territorio tribal, sino que habitaban
entre las tribus en ciudades especificas.

2. Y tenia €l dos mujeres. La poligamia,
que no concuerda con el ideal del matrimonio,
fue practicada por Abram, Jacob, Gedeén,
David, y Salomén. Este matrimonio bigamo
{probablemente segin Dt 21:15-17), fue pro-
bablemente provocado por un primer matrimo-
nio estéril. No se hace aqui ningiin reproche de

los casamientos de Elcana. Ana, o Gracia, era
también el nombre de Ana la profetisa (Le
2:36), y de la madre de la Virgen Maria (segin
una tradicién), y de una hermana de la reina
Dido de Cartago, sobrina de la reina Jezabel.
Penina, “‘Coral"’, o ‘*Perla’’, puede compa-
rarse con Margarita, que significa '‘perla’.

3. Jehova de los ejércitos. Un titulo de
Dios, el caudillo de las huestes terrenales de
Isracl (Ex 7:4; Sal 44:9), y el comandante de
las huestes celestiales, ya sean (a) cuerpos
celestiales, como el sol, la luna, y las estrellas,
o (b) los seres celestiales. Este titulo se adjun-
taba al nombre divino Jehov4, apareciendo por
vez primera en Samuel en el AT, y proclama
Su soberania universal. En Silo. Silo siguié
siendo el centro religioso de la nacidn hasta
después de la pérdida del arca del pacto en la
desastrosa batalla de Ebenezer. Nob reemplazé
después a Silo como el centro religioso. Jere-
mias sefiala la desolacién de Silo como el
testigo permanente del juicio de Dios: ** Andad
ahora a mi lugar en Silo, donde hice morar mi
nombre al principio, y ved lo que le hice por la
maldad de mi pueblo Israel™ (Jer 7:12, 14).
Dos hijos de Eli, Ofni y Finees. Ambos nom-
bres son egipcios. Ofni significa renacuajo, y
Finees, el negro.

4, Ofrecia. Su sacrificio era una ofrenda de
accion de gracias, porque cra solamente de la
accidn de gracias que el ofrendante participaba
(Lv 7:11-18). Se ofrecfa parte del animal como



1 SAMUEL 1:4-21

sacrificio a Dios, y el resto era consumido por
los adoradores en un sencillo servicio de
comunion, 5. Pero a Ana daba una parte
escogida. La mayor parte de comentarios acu-
sa a Elcana de favoritismo hacia Ana. Esta
errdénea concepcidn surgid de la traduccién de
la Biblia de Ginebra de 1560, que vierte, una
parte escogida, basada en una traduccién del
Targum de la dificil palabra hebrea ‘apdyim
("*de dos caras''?) como escogida. La LXX
vierte ‘epes-ki, *‘pero’’, sugiriendo que Elcana
daba a Ana solo una parte, aunque la amaba.
El favoritismo de Elcana consistia no en
demostrar discriminacién a la mesa sino en
amar mds a Ana que a Penina.

6. Y su rival la irritaba. Kd'as, la palabra
para '‘irritar’’, denota el sentimiento causado
por algin comportamiento inmerecido. Se uti-
liza del sentimiento de Dios ante el triunfo de
los enemigos de Israel (Dt 32:27). Enojan-
dola. Lit., haciéndola tronar. La palabra
ra'am significa agitar interiormente, excitar,
poner en conmocidn interior, Mds tarde, la
versidn Siriaca vertié esta palabra para que
significara ‘‘lamentar, quejarse, murmura'’. 8.
<No te soy vo mejor que diez hijos? Diez es
un nimero redondo utilizade para expresar
una gran cantidad. *‘;No te soy yo mejor que
una familia grande?"' es lo que esto significa.

9. El sacerdote Eli pertenecia a la familia
de Itamar, cuarto hijo de Aarén. El deber de
los miembros de su familia era el de cuidar de
las propiedades fisicas del taberndculo. Se des-
conoce cudndo paso la sucesion del sumo
sacerdocio a la familia de Eli. Algunos erudi-
tos creen que el templo de Silo constituyé un
intento abortado de la familia de Itamar de
usurpar el control del sumo sacerdocio. Otros
creen que la linea sumo sacerdotal de Eleazar
puede haber entrado en decadencia, o incluso
puede haberse extinguido, y que por ello su
oficio pasé a la seccidn mds prometedora de la
familia. La casa de Jehovi. Lit., el palacio de
Jehovd. Hékal es una palabra tomada prestada
del sumerio £-gal, **la casa grande"’. Se utili-
z0 originalmente para denotar el palacio del
rey. mientras que mds tarde se utilizd para
significar el templo de la deidad. Al Taber-
naculo se le denomina *‘el palacio de Jehovd™”
no en base de la magnificiencia y esplendor
del edificio, sino a causa de que era ¢l lugar de
morada de Jehovd de los Ejércitos, el Dios-
Rey de Israel (cp. Sal 5:7).

10. Con amargura de alma. Elisco utiliza
esta expresion, ‘'su alma estd en amargura’’, al
describir a su siervo, Gizei, la angustia de la
rica mujer de Sunem por la muerte de su joven
hijo (2 R 4:27). La frase utilizada de Ana
denota la idea de amargura vital, de un pro-
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fundo desaliento. 11. E hizo voto. Su voto fue
doble: (a) servicio levitico a lo largo de toda la
vida de él; y (b) membresia para toda su vida
en el circulo de los nazareos. Ninguna de estas
posiciones era necesariamente permanente
entre los hebreos. Un levita servia hasta que
tenia cincuenta afios; ¢l voto nazareo era de
una duracién de tiempo definida (ver Nm
6:2ss. en cuanto a la ley del nazareo). Sansén,
Samuel, y Juan el Bautista, estuvieron dedica-
dos a un nazareato perpétuo desde su naci-
miento.

13. Solamente se movian sus labios, y su
voz no se oia. La oracién silenciosa no carac-
terizaba la primitiva oracién hebrea. El desa-
costumbrado tipo de oracién de Ana hizo creer
a Eli que estaba bebida. 16. Una mujer impia.
Lit., hija de Belial. Belial se utiliza en la litera-
tura biblica como apelativo para Satands.
Aqui, significa **'mujer mala’’.

17. El Dios de Israel te otorgue la peticién
que le has hecho. Los comentanstas judios
ofrecen una versién alternativa que hace que
Eli prediga que Dios dard un hijo a Ana, El
texto heb. implica un deseo piadoso, no una
prediccion profética. 18. Se fue la mujer por
su camino, La LXX traduce: se fue a su aloja-
miento y comid. Tanto la RV como la LXX
implican que Ana interrumpié su comida para
orar por un hijo.

19. Y levantandose de manana, adoraron,
La costumbre de levantarse temprano para orar
queda atestiguada por los esenios en Qumrrdn.
Jehova se acordo de ella. La sugerencia aqui
es que se requirié la accidn directa del Sefior
para la concepcion. De esta idea habia sola-
mente un paso para creer que una familia gran-
de era una recompensa a la virtud, y que la
esterilidad era una sefal de conducta pecami-
nosa.

20. Al cumplirse el tiempo. Explicado por
el comentarista judio, Kimchi (1235 d.C.)
como ‘‘el fin del periodo de gestacién’'. Se
comprende mejor como *‘la llegada del nuevo
afio”’, esto es, la siguiente temporada para la
peregrinacidn anual de Elcana. Samuel.
Algunos derivan su nombre de Shemi'a-'él,
“pido de Dios''; otros, de Shemi-"él, *‘su
nombre es poderoso’’. No obstante, es preferi-
ble la derivacion de *‘el nombre de Dios™,
como primeramente fue sugerido por Gese-
nius. Dos otras personas en el AT tienen el
nombre Samuel (Nm 34:20; | Cr 7:2), aunque
la transcripcién al castellano, en la RV, es
Semuel.

21. Y su voto. Quizéds Elcana se unié a Ana
en hacer votos al Sefior. La LXX vierte, voros,
y anade que en esta ocasion él pagé *‘todos los
diezmos de su tierra’’ (cp. Dt 12:26, 27).
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Siguiendo a Josefo, se ha sugerido que el
copista hebreo omitié lo que la LXX ha regis-
trado debido a la improbabilidad de que un
levita pagara diezmos. No obstante, Josefo
describe a Elcana como un levita, v segiin Nm
18:26s5. v Neh 10:38, los levitas si pagaban
diezmo. 22. Hasta que el nifo sea destetado.
Segin 2 Mac 7:28, las mujeres hebreas daban
de mamar a sus nifios hasta los tres afos. 23.
Solamente que cumpla Jehova su palabra.
Dios no se habia revelado todavia a Ana.
Quizds las palabras de Eli a ella (v. 17) les
hicieron creer que Dios habia hablado en el
nacimiento, y por ello esperaban mds palabra
de El. La versi6én Sirfaca y la LXX vierten u
palabra, como expresién de Elcana de que
Ana tenfa que cumplir su voto al tiempo
debido.

24. Tres becerros. Los dos becerros, segtin
Ehrlich, eran presentes a Eli, ¥ uno fue sacrifi-
cado (v. 25). Keil sugiere que todos fueron
ofrecidos, uno por el voto del nifio, otro para el
holocausto anual, v otro por la ofrenda anual
de accién de gracias. La LXX vierte, un bece-
ro de tres afios de edad. 26. Que estuvo aqui
junto a ti. La oracién era ofrecida (a) de pie,
como por parte de Ana y de Abraham (Gn
18:22):. (b) de rodillas, como por parte de Salo-
mon (1 R 8:54) v de Daniel (Dn 6:10); o (¢)
postrados, como por parte de Moisés o de
Aardn (Nm 16:22), vy Jests (Mt 26:39). 28. Lo
dedico también a Jehova. La dedicacién era
completa e irrevocable,

2:1. Mi poder se exalta en Jehova. Lit., mi
cuerno se exalia en Jehovd contiene una ilus-
tracidn de un buey salvaje con la cabeza levan-
tada en la confianza del poder. Mi boca se
ensanché sobre mis enemigos se refiere al
gesto de abrir la boca un una mueca todavia
utilizado en el Orente Medio para mostrar
ridiculo v desprecio.

2. No hay santo como Jehovi. Es la santi-
dad del Sefior lo que le hace mds que ¢l hom-
bre, trascendente. Esta trascendencia tiene mds
que ver en términos de grado que de lejania.
Refugio como el Dios nuestro. Lit, Roca. La
roca constituye una frecuente metdfora para
expresar la fortaleza y la permanencia del
Sefior. Las rocas eran susceptibles de ficil
defensa, y se utilizaban frecuentemente como
lugares de refugio. El poder de Jehovd es un
lugar de refugio (Sal 91:1, 2).

3. A ¢l toca el pesar de las acciones. Con
esta figura de la balanza como el medio de
pesar la valia humana (Pr 16:2; Dn 5:27),
podemos comparar la ilustracidn familiar del
Libro de los Muertos egipcio, que representa
un corazon de un muerto siendo pesado en una
balanza frente al simbolo de la Verdad y de la

1 SAMUEL 1:21—2:17

Rectitud antes de que ¢l difunto sea admitido
al reino de Osiris. El texto al que se refiere el
pasaje hebreo, empero, se aplica a esta vida. 4.
Los arcos de los fuertes fueron quebrados.
Aparte de Is 51:56, no se utiliza batat para
denotar el quebrantamiento de cosas externas,
sino del quebrantamiento de los hombres. 6.
Jehovi mata, y €l da vida. Aunque esto se
pueda referir a la resurreccién de los muertos,
se entiende generalmente para transmitir la
idea de que los asuntos de vida y muerto se
hallan en la mano de Dios; y puede referirse al
ser de un hombre al punto de la muerte pero
preservado.

8. El levanta del polvo al hombre, y del
muladar al menesteroso. E! basurero de la
ciudad era el lugar en el que los mendigos
dormian de noche y donde pedian limosna de
dia. Este versiculo muestra el trato de Dios
hacia los pobres y los débiles. Asi como el juez
humano tiene ¢! deber de dar juicio en favor de
la viuda, del huérfano, del extranjero, y del
pobre (Is 1:17; Jer 5:28), asi Dios, el Juez
divino, da juicio en favor de los impotentes
(Sal 43:1; Is 11:3, 4). Asi, su justicia viene a ser
sindnimo con la salvacién (Is 46:13; 51:4-8).
De Jehova son las columnas de la tierra.
Esto es, los principes o gobemadores. El Sefior
ha dispuesto hombres como autoridades, y ha
dispuesto sobre ellas al mundo, esto es, ha
puesto el gobiemo de los reinos del mundo
sobre sus hombros (cp. G4 2:9, donde se llama
“‘columnas’” a hombres).

9. Sus santos (basidim). La palabra heb.
hdsidaw se traduce mejor como ‘‘lealtad en
amor’’. Denota la idea de lealtad a un acuerdo.
El mejor ejemplo en los asuntos humanos es la
fidelidad al voto matrimonial: lealtad v amor.
Hasidaw se traduce frecuentemente como
“‘misericordia’’ o ‘‘bondad’’. Es la raiz de
Hasidim, *‘los piadosos’’. 10. Su Rey...su
Ungido. Esta es la primera referencia en el AT
al rey como el ungido de Jehova. Mis tarde, en
el pensamiento escatolégico de los judios, esta
expresion se hizo el titulo caracteristico del
esperado Libertador, el Mesias o el Cristo, que
aliviaria los dolores del mundo en una era
mesidnica.

11. Ministraba a Jehova. Servir en la pre-
sencia del Sefior denota la ejecucién de las
funciones de los sacerdotes o levitas en rela-
cidn con la adoracién de Dios. Samuel tomaba
parte en tal servicio al crecer, bajo la supervi-
sion de Elf v segin sus instrucciones.

13-17. Costumbre de los sacerdotes.
Aquello que tiene justificacién por prece-
dentes. En realidad, el precedente se ve en la
ley de Dt 18:3 y de Lv 7:31-34. Los hijos de
Eli eran culpables de un pecado doble: (a) En
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lugar de tomar solamente la parte que les
tocaba, tomaban todo lo que pudiera sacar el
garfio; y (b) tomaban su parte antes que fuera
ofrecida la grosura y la sangre en sacrificio al
Sefior. Evidentemente, los sacerdotes no acep-
taban invitaciones a cada comida familiar sino
que querian que se les enviaran cortes escogi-
dos a sus casas. Para asegurar que tendrian
estos cortes escogidos, insistfan en que sus
siervos consiguieran las mejores partes antes
de que se hicieran las ofrendas.

18. Vestido de un efod de lino. El efod era
una prenda sencilla (2 S 6:14) que llevaban los
sacerdotes inferiores, los levitas, los jueces, y
personas eminentes con propdsitos religiosos.
No debe de ser confundido con el efod utiliza-
do para adivinacién. Aunque los sacerdotes
egipcios llevaban también prendas de lino
{ipd), no se sabe de cierto que su vestimenta
influenciara la de los sacerdotes hebreos. 19.
Una tinica pequena. El heb. meil denota un
tipo de vestimenta larga y suelta que llevaban
los reyes (1 Cr 15:27), profetas (1 § 15:27),
hombres de posicidn (Job 2:12), y mujeres de
rango (2 S 13:18). Tenia un agujero para la
cabeza, y cortes en los lados para los brazos,
pero no tenia mangas. Se llevaba como una
prenda encima de la tdnica.

2l. Crecia. Se utiliza el mismo verbo de
Moisés (Ex 2:10ss.). Puede denotar creci-
miento moral y mental ademds del fisico.

22. Las mujeres que velaban a la puerta
del tabernidculo. Ex 38:8 menciona a estas
mujeres de servicio. Algunos creen que los dos
hijos de Eli introdujeron la prostitucién ciltica
de Canadn en el templo de Silo. Otros creen
que estas mujeres eran las encargadas de cui-
dar de nifios pequefios como Samuel.

24. Hacéis pecar al pueblo de Jehovi. La
LXX vierte asi: de forma que el pueblo del
Sedor no adora; esto es, rehusa asistir a los
servicios debido a que los lideres son inmo-
rales.

25. Si alguno pecare contra Jehova,
Cuando un hombre tiene queja contra otro, el
asunto puede ser decidido por Dios mediante
su representante, el juez (Sal 82:3), o por
suerte sagrada en mano del sacerdote. Pero en
un caso en el que Dios es el acusador, no
puede haber arbitraje mediante una parte no
interesada, y el crimen incurre en la venganza
directa del cielo. Porque Jehova habia
resuelto hacerlos morir. Cp. el lenguaje de
Ex 4:21 y de Jos 11:20, donde leemos que Dios
endurecié el corazén de Faradn y de los cana-
neos; yen 1 S 16:14 se dice que *'le atormen-
taba un espiritu malo de parte de Jehovd' a
Sail"". Pero se nos asegura que ‘‘se deleita en
misericordia’’ (Mi 7:18), y que El dice: **no
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quiero la muerte del que muere’’ (Ez 18:32).
Esta coexistencia de misericordia y de juicio
en la voluntad divina (Ex 34:6, 7) constituye
un misterio que trasciende a nuestra compren-
sién. Pero tenemos que sefialar cuidadosa-
mente que no fue hasta que Faradn hubo hecho
oidos sordos a advertencias repetidas, ni hasta
después de que los cananeos se contaminaran
con abominaciones intolerables, que Dios
endurecid sus corazones. Solamente cuando
los hijos de Eli ignoraron y desafiaron Sus
leyes es que El decidi6é matarlos,

27. Un varon de Dios. El cédntico de Ana y
la profecia del varén de Dios constituyen los
tinicos dos casos registrados de profecia desde
los dias de Débora en el periodo temprano de
los jueces. La casa de tu padre. Esto es,
Aarén. Aungue no se da la genealogia de Eli
en ningdn lugar del AT, el cronista afirma (1
Cr 24:3) que uno de los descendientes de Eli
era uno ‘‘de los hijos de Itamar’’, el cuarto hijo
de Aardén. Asimismo, el nombre del hijo de
Eli, Finees, es otro eslabdn que le relaciona
con la familia de Aarén (Ex 6:23, 25). 28.
Quemar incienso era rociar un polvo sobre
carbones vivos para asi crear un aroma. Los
cananeos, hebreos, griegos, y romanos, utiliza-
ban todos ellos esta caracteristica en la adora-
cién de la deidad.

29, ;Por qué habéis hollado mis sacrifi-
cios...? Lit., ;Por qué ddis patadas a mis
sacrificios...? La figura que aqui se utiliza
es la de un animal mimado e intratable (Dt
32:15). 31-35. El v. 31 se refiere a la masacre
de los sacerdotes de Nob; los vv, 32,33 a la
deposicidn v consiguiente pobreza de Abiatar;
el v. 35 a la elevaci6n de Sadoc al sacerdocio.
Ezequiel, en su vision del nuevo Templo, vio a
los hijos de Sadoc como los verdaderos sacer-
dotes. 36. Algunos eruditos modermnos hallan
en este versiculo una figura de las extremida-
des a las que quedaron reducidos los sa-
cerdotes de los santuarios locales cuando estos

ultimos fueron abolidos por la reforma de
Josias.

3:1. El joven Samuel. Segin Josefo,
Samuel habia acabado de cumplir doce afios
cuando el Sefor le hablé. Fue también a la
edad de doce afios que el nifio Jesds subié con
sus padres a Jerusalén (Lc 2:42). La palabra
de Jehovd escaseaba en aguellos dias. La
rareza de las revelaciones hizo que las pocas
ocasiones constituyeran ocasiones preciosas.
No habia vision con frecuencia. La revela-
cidn era en forma de una palabra “*vista’ por
el profeta (cp. Is 2:1: ‘Lo que vio Isaias hijo
de Amoz..."" se debiera traducir por la pala-
bra que vie Isaias hijo de—Amoz'") Asi lo
hace la LXX, que implica que no existia un
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profeta piblicamente reconocido que el pueblo
pudiera consultar, y ningiin receptor de revela-
cion divina.

3. Antes que la limpara de Dios fuese
apagada. Ya que el candelero (de siete brazos)
estaba llenado del aceite suficiente para que
quemara a través de la noche (Lv 24:2, 3), es
indudable que la hora a que Samuel fue llama-
do era temprano por la mafiana. Y Samuel
estaba durmiendo en el templo de Jehovi.
Samuel dormia en algiin lugar cerca del arca,
en una estancia para los sacerdotes que minis-
traban. La palabra templo se aplicaba a toda el
drea. Asi, Samuel no dormia al lado del arca,
sino en una estancia en el drea del templo. 4.
Jehova llamé a Samuel. Los modemos
musulmanes creen aun que Dios habla en
visiones a aquellos que duermen en el santua-
rio. También Keret, en la Epica Ugaritica, reci-
bié una revelacién en la tienda sagrada.

11. Haré yo una cosa. Esto, segin Rashi y
Kimchi, se refiere a la captura del arca. No
obstante, puede haber sido mds amplio en su
alcance, e incluir la derrota de Israel, la muerte
de Eli y de sus hijos, la captura del arca, y la
asolacion del santuario. Le retifiiran ambos
oidos. Esta expresiva frase aparece en otros
dos pasajes (2 R 21:12; Jer 19:3), refiriéndose
a la destruccion de Jerusalén por parte de
Nabucodonosor.

13. El no los ha estorbado. Bien no los
reprendié de manera suficientemente enérgica
(2:23, 24); o bien (seglin Kimchi), los repren-
dié cuando era ya demasiado tarde, cuando era
viejo, y su reprension era ineficaz. Los hom-
bres de Dios. cuyo deber es el de exhortar a
otros con respecto a su comportamiento peca-
minoso, dejan a menudo de darse cuenta del
pecado en las vidas de aquellos que estdn de lo
mds cercano a su corazdén, La insistencia de
Pablo de que los lideres religiosos tienen que
ser lideres en sus propios hogares es apropia-
da. 14. La iniquidad de la casa de Eli no serd
expiada jamas, ni con sacrificios ni con
ofrendas. Ningtin sacrificio, ni de animales ni
de pacificos, haria que Dios se echara atris de
su decisién de acabar con la dinastfa de la casa
de Eli. Los pecados de los hijos de EIf pudie-
ran ser perdonados, pero su oficio de sacer-
dotes se habia acabado para siempre.

15. Abridé las puertas. Esta era una parte de
los deberes regulares de un siervo del templo.
Encendia también las luces al atardecer y guia-
ba al semiciego Eli a sus puestos. El taber-
niculo del desierto tenia una cortina a la
entrada; el templo de Silo tenia puertas que se
doblaban. 17. Asi te haga Dios y aun te
anada. si me encubrieres palabra de todo lo
que hablé contigo. Una imprecacién relacio-
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nada con el degilello de un animal al adjurar.
Las partes involucradas oraban que la suerte
de la victima fuera la de ellos si se violara el
juramento.

20. Desde Dan hasta Beerseba. Equiva-
lente a “‘desde Santander hasta la Punta de
Tarifa'’ (Espafia). Dan era el punto més sep-
tentrional de Israel. Estaba en una colina en la
que nace la principal fuente del Jorddn. Beer-
seba era el punto mas meridional de Israel, un
punto de estancia favorito de Abraham. Beer-
seba se halla localizado centralmente en el
Neguev, el drea méds poco desarrollada y con
més potencial del moderno Israel. Samuel era
fiel profeta. Quedd acreditado, aprobado. La
implicacién de este versiculo es que hombres
de todas partes de Israel venian a consultar a
Samuel en Silo.

B. La captura y el retorno del arca. 4:14b-7:1.

1. Los Filisteos eran los dnicos habitantes de
Palestina que no eran semitas. Venian de Caf-
tor (Am 9:7; Jer 47:4, 5; Dt 2:23), que general-
mente ha sido asociada con Creta. Algunos
eruditos creen que los filisteos eran las per-
sonas desplazadas que habian sido desarrai-
gadas por la invasi6n aquea de la antigua
Grecia, de las islas del Egeo, y de la costa de
Asia Menor en el 1200. Los filisteos estaban
organizados bajo cinco principes, cada uno de
los cuales controlaba una de las cinco ciudades
principales: Asdod, Ecrén, Ascalén, Gaza, y
Gat. Sus centros cafan en el camino de ejérci-
tos conquistadores; y asi los filisteos se desva-
necen al fin de la escena de la historia de
Israel, excepto en dar a la tierra de Israel el
nombre de Palestina (Filistea). La anterior
poblacion filistea de Canadn se vio desbordada
por estas personas desplazadas. 2. En el
campo. La batalla tuvo lugar en pais abierto,
probablemente en la llanura de Sarén donde
los filisteos tenian la ventaja de sus carros
(13:5; 2 § 1:6). Los israelitas mantuvieron sus
posiciones, pero sufrieron una seria pérdida de
hombres.

3. Traigamos. . .el arca del pacto...para
que...nos salve, El arca precedia a Israel en
el cruce del Jorddn y en la batalla de Jericd.
Simbolizaba la presencia y el poder de Jehov4,
y los ancianos creian que la apostasia podria
quedar rectificada por la presencia del simbolo
divino. No podian distinguir entre ¢l arca
como simbolo de la presencia de Dios y la
verdadera presencia de Dios. 4. Que moraba
entre los querubines. Entre no aparece en el
hebreo, ¥ en la LXX dice: sobre. Dibelius
teorizé que el arca era un trono llevado por
querubines, estilizados al lado de la caja.

5. Grité con tan gran jubilo. Este puede
haber sido el grito de guerra de Nm 10:35:
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**Levintate, oh Jehovd, y sean dispersados tus
enemigos, ¥ huyan de tu presencia los que te
aborrecen’. 6. En el campamento de los
hebreos. Hebreos era ¢l nombre que los
extranjeros utilizaban para designar a los israe-
litas v por los mismos israelitas cuando habla-
ban con extranjeros. Puede ser de 'éber, ‘*mds
alld”’, aplicado originalmente a Abraham al
haber venido de mds alld del Eufrates (Jos
24:2ss.). O bien pudiera ser un patronimico de
Heber (Gn 10:21, 24), significando los descen-
dientes de Heber.

10. Cayeron de Israel treinta mil hombres
de a pie. Algunos dicen que esta cifra es una
exageracidn militar de las pérdidas; otros, que
incluye a todas las otras pérdidas (hombres, y
animales de guerra); otros, que el combate
cuerpo a cuerpo y las flechas envenenadas
producian fuertes pérdidas. Herodoto y Josefo
atestiguan de la vasta mortalidad que frecuen-
temente marcaba las batallas de la antigiiedad.
Para un relato de este desastre nacional, ver
Sal 78:60ss.

12. Un hombre de Benjamin. Existe una
tradicién rabinica que este hombre era Sadl y
que €] rescaté las tablas de la Ley de Goliat,
que a su vez se fue con el arca de Jehova.
Rotos sus vestidos. La rotura de los vestidos y
el derramamiento de cenizas sobre la cabeza
de uno eran los signos universales de duelo por
los muertos, o de una calamidad nacional (Jos
7:6; 2 5 15:32).

13. Eli estaba sentado en una silla vigilan-
do junto al camino. Eli habia salido a la
puerta de la ciudad para esperar las nuevas de
la batalla. El mensajero, en su ansiedad por
llevar las noticias, pasd de largo del anciano a
la puerta y tuvo que volver a €l para darle un
relato de la batalla. Toda la ciudad grité. La
mayor parte de los hombres de Silo habian
muerto.

17. Esto ilustra bien el estilo gradado del
redactor biblico. Los cuatro puntos — la huida
de Israel, la masacre general, la muerte de los
hijos de Eli, y la captura del arca— son pre-
sentados a Elf en orden de importancia cre-
ciente para el viejo sacerdote.

19. Se incliné. En algunas partes del Orien-
te, las parturientas dan sus hijos a Iuz en
una postura derecha; en otras, paren de rodi-
llas, como es todavia la costumbre en Etiopia.
21. Traspasada. La palabra heb. expresa
mucho mds. Es una palabra ominosa, que sig-
nifica: ha ido al exilio. El arca habia ido a una
tierra extraia. Es probable que la victoria de
los filisteos fuera seguida de la asolacién de
Silo. Aungue los libros histéricos guardan
silencio acerca de esta tragedia, estaba muy
lejos de haber sido olvidada en los dias de
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Jeremias (7:12, 14: 26:6). Icabod. Del heb.
‘tkabdd, **;Dénde estd la gloria?'’ La gloria
tiene una variedad de significados en hebreo.
Puede significar ‘‘peso’’, utilizada metaférica-
mente para significar ‘‘dignidad’” o *‘presti-
gio''. Tal *‘glonia’’ puede ser evidenciada en
riquezas (Sal 49:16, 17), en una corona (Job
19:9), en vestimentas ricas (Ex 28:2), La gloria
de un bosque son sus drboles; la de una nacidn,
sus gentes. La ‘‘gloria"" se utiliza también
como un seudénimo de Dios. Aqui significa:
**;Dénde estd Dios?"" Los hebreos dejaban a
menudo de distinguir entre la presencia de
Dios y los simbolos religiosos de su presencia.
Dios estaba donde sus objetos santos estaban,
Cuando el arca fue tomada, se considerd que
Dios estaba ausente de Isracl. En afios poste-
riores, los profetas de Israel insistieron en que
Dios estaba con su pueblo tan verdaderamente
en la hora de castigo como en la época de
bendicién.

5:1. Asdod estaba a 53 km. (33 millas) al
oeste de Jerusalén, estratégicamente situada en
la carretera de Siria a Egipto. Habia sido asig-
nada a Judd (Jos 15:47). Sargén de Asina la
capturd el 711 a.C., y en el 630 resistié un
asedio egipcio durante veintinueve afios. Fue
finalmente destruida por Jonatdn el Macabeo
(1 Mac 10:84),

2. Dagon. Quizds de dag, ‘‘pez’’, o de
dagdn, ‘*‘maiz"’. Un dios-pez, representado por
una figura con la cabeza y las manos de un
hombre y el cuerpo de un pez, era adorado en
Siria y es representado sobre un bajorrelieve
asirio. Por otra parte, los filisteos en el rico
ilano de la Sefela habian adorado a un dios
cerealero importado del valle del Eufrates.
Este dios era Dagén, que es mencionado en las
tabletas de Ras el-Shamra como padre de Baal.
Existia en Asdod un templo a Dagén hasta el
tiempo de los Macabeos (1 Mac 10:83ss.). La
deposicién de un trofeo en este templo de
Dagén no fue cosa singular, En el santuario de
Giezer se halld una piedra sagrada llevada de
Jerusalén después de una victoria militar.
También, la estela de Hammurabi fue llevada
por los victoriosos elamitas, y erigida en Susa.
4. Los filisteos tuvieron victoria sobre los is-
raclitas, pero no sobre Jehov4. **Los idolos. ..
temblardn delante de é1'’ (Is 19:1). 5. No pisan
el umbral. La prictica de saltar por encima del
umbral v de no pisar sobre él era quizds una
costumbre antigua (cp. Sof 1:9). El Targum
parafrasea esto asf: “‘que andan en la costum-
bre de los filisteos™ .

6. Los destruyd. Cuando se aplica a hom-
bres, como en Mi 6:13, la palabra significa
“*asolar’’ no solamente por enfermedades, sino
también por retirada y disminucion de los
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medios de subsistencia. 8. Principes. Seren se
utiliza solamente de los cinco principes ciuda-
danos filisteos. Puede ser una palabra aguea
que los filisteos retuvieran cuando adoptaron
el vocabulario semitico. Estd relacionado con
el griego tyrannos (*‘tirano’’) en forma y fun-
cién. Los griegos pudieran haberlo tomado de
sus antecesores egeos. Gat significa lagar. Fue
capturada por David (1 Cr 18:1), fortificada
por Roboam (2 Cr 11:8), tomada por Hazael
(2 R 12:17). y después vuelta a tomar por
Uzzias y desmantelada (2 Cr 26:6). Se mencio-
na en Amoés 6:2 como un ejemplo de grandeza
caida. Goliat vivié alli (1 S 17:4), como
también David durante un tiempo, al huir de
Sadl.

11. Habia consternacion de muerte. Esto
s¢ utiliza del tumulto de un ejército en desban-
dada (Dt 7:23; Is 22:5). 12. Cuanto mis tar-
daban los filisteos en reconocer la supremacia
de Jehovd, tanto mds pesadas se hacfan las
plagas. Esta creciente severidad caracterizé
también las plagas inflingidas sobre Egipto en
tiempos faradnicos.

6:2. Adivinos, Is 2:6 menciona la fama de
los adivinos filisteos. 3. No la enviéis vacia.
En todas las religiones se consideran necesa-

rias las ofrendas como parte de la adoracién,
Estas ofrendas podian adoptar la forma de

sacrificios vegetales o animales, o de dinero. 6.
Endureceréis. Esta es la misma palabra que se
utiliza del endurecimiento del corazon de
Faraén en Ex 7:14; 8:15, 32.

7. Un carro nuevo. Asimismo, nuestro
Sefior montd sobre un pollino en el que nadie
se¢ habia sentado (Mr 11:2); su cuerpo fue
depositado en la tumba nueva de José, en la
que nadie mds habia side nunca depositado
{Mt 27:60). De la evidencia de la arqueologia,
este carro era indudablemente uno de dos rue-
das similar a los que se ven en la actualidad en
Europa. 8. En una caja. La palabra ‘arga:
aparece solamente aqui, La BLA vierte, en una
caja, mientras que la AV dice; en un cofre.

12. Las vacas se encaminaron por el
camino de Bet-semes, y seguian camino
recto. Ya que lo natural para una vaca es ir
directamente a su becerro, la conclusién natu-
ral es que las vacas iban controladas por un
poder sobrenatural. Cp. esto con la sefial a
Gededn, en Jue 6, que consistia en un fend-
meno contrario a lo que era de esperar. 1.
Segaban el trigo en el valle, En tales tiempos,
en las tierras biblicas todo el mundo salia al
campo.

14. Holocausto. El carro y las vacas,
habiendo sido utilizados para un propésito
sagrado, eran santos, vy no podian utilizarse
para propdsitos seculares, sino que tenian que

1 SAMUEL 5:6—7:5

ser ofrecidos en sacrificio. El Talmud y varios
comentanstas judios explican esta ofrenda
afirnando que, después de Ja desolacion de
Silo, se permitian los sacrificios en los ‘lugares
altos’. Como no habia santuario central, ia ley
de Dt 12:10ss. quedd temporalmente suspen-
dida.

19. Cincuenta mil setenta hombres. Algu-
nos manuscritos mencionan solamente los
setenta. Cémo llegaran los cincuenta mil al
texto es algo que se desconoce. 20. Jehova el
Dios santo. La accién de ellos ilustra al hom-
bre que desea liberarse de la carga de la pre-
sencia de Dios, en lugar de adecuarse para ella.
21. Quiriat-jearim. La ciudad de las malezas.
En Jos 15:60 se la llama Quiriat-baal, posible-
mente indicando la presencia de un santuario
alli. Anteriormente habia sido una ciudad en la
liga gabaonita.

C. La victoria sobre los filisteos. 7:2-17.

3. A Astarot. Nombre plural heb. de Asto-
ret, ¢l nombre de la diosa a la que los babilo-
nios llamaban Istar, y los griegos Astarte
{31:10). Era una de las deidades semiticas mas
antiguas y mds extensamente esparcidas. Entre
los semitas occidentales era la diosa de la
fertilidad y de las relaciones sexuales. Por ello,
se asociaban ritos del cardcter mds licencioso
con su adoracién. El nombre de la diosa se
pronunciaba con la médxima probabilidad
como Ashtart en Palestina (de ahi la forma
griega), en tanto que la forma tradicional, Ash-
toreth, era una deformacién intencionada de
las vocales de bosheth (*‘vergiienza’’) dadas
en la pronunciacién del nombre de esta diosa.
4. Baales. Baal era la deidad varonil suprema
de las naciones fenicias y cananeas. En las
inscripciones (e Ras Shamra es conocido
como el hijo de Dagén y heredero al trono de
El. Era el dios de la fertilidad cuyo domino
estaba en ¢l cielo, de donde fertilizaba la tierra
y asi controlaba la naturaleza. El culto a Baal
estaba en boga cuando Israel entré en Canadn,
y sus muchas similaridades con la adoracién
hebrea de Jehova admitian un apresurado sin-
cretismo de parte de muchas comunidades
israelitas. El ministerio de Elias estaba dirigido
en contra de la adoracion de Baal, e incluso
algunos reyes se unieron a la cruzada.

5. Mizpa. Mizpa fue el lugar de reunién en
otras dos importantes ocasiones: cuando se
declard la guerra a Benjamin (Jue 20), y cuan-
do Sail fue elegido rey (1 § 10:17). Se han
sugerido dos identificaciones: Nebi Samwil,
una altura a unos 8 km. (5 millas) al norte de
Jerusalén, la residencia tradicional de Geda-
lias, el gobemador de Judd designado por
Nabucodonosor (2 R 25:23}, v la escena de
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otro dfa de humillacién nacional bajo Judas el
macabeo (1 Mac 3:44ss.); vy el monte Scopus,
la gran sierra inmediatamente al norte de Jeru-
salén. Debido a la similaridad de significado
entre Mizpa, aralaya, o torre del vigia, y
Scopus, vigia, algunos han favorecido este
dltimo lugar. Yo oraré por vosotros. Samuel
era tanto un hijo de oracién como un hombre
de oracién (8:6; 12:19, 23). En Jer 15:1,
Moisés y Samuel son citados como hombres
de oracion prevalecedora.

6. Derramaron. El derramamiento de agua
como sefial de penitencia queda atestiguado
solamente en este pasaje. El paralelo més cer-
cano fue ¢l derramamiento de agua del estan-
que de Siloam dentro del drea del Templo el
dltimo dia de la fiesta de los Taberndculos en
memoria del don de agua de la roca en el
éxodo. Juzga. Su funcién era doble: civil y
militar. Como juez civil, hizo lo que Moisés
habia hecho: juzgar *‘entre el uno v el otro™, y
declarar *‘las ordenanzas de Dios y sus leyes’’
(Ex 18:16). Como juez militar, hizo lo que
Otoniel, Aod, Barac y Gededn habian hecho
antes de él: organizé vy dirigio al pueblo para
una resistencia efectiva a sus opresores y les
condujo a la victoria.

14. Amorreo. En varios pasajes de la Biblia
se utiliza ampliamente el témmino amorreo
(occidental) de los habitantes originales de
Canadn en general. Hammurabi fue un famoso
amorreo.

16. Daba vuelta. Samuel llevé a cabo
voluntariamente las funciones de juez itine-
rante para comodidad de las gentes que resi-
dian en distintos distritos del pais, y para poner
fin a todas las controversias. Gilgal. Después
de la destruccién de Silo, Gilgal parece
haberse convertido en uno de los principales
centros de la vida religiosa y civil de la nacién.
Ahi Samuel celebraba juicios, se convocaba la
asamblea nacional (11:14), y se movilizaba el
ejéreito (13:4). La lejania de este lugar de los
filisteos debe haber sido la razén de la elec-
ctdn. 17. Edificé alli un altar a Jehova. Esta
desviacion de la ley de Dt 12:5, 13 fue proba-
blemente ocasionada por el desorden publico
de aquel periodo y por la destruccién tanto del
Tabemidculo como del altar, Samuel, siendo un
hombre piadoso, estaba deseoso de alentar sus
devociones con oracién y sacrificio. Jehova
dio su aprobacidn a la ereccidn de este altar al
aceptar a la persona y al servicio del adorador.

Il. La vida y el ministerio de Saul. 8:1—
14:52.

A. Israel pide un rey. 8:1-22.
3. Se volvieron tras la avaricia, Samuel no
aprendié de la leccién de EN y sus hijos. 5.
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Constitayenos ahora un rey. La institucién
de la monarquia involucraba la separacién del
liderazgo civil del religioso. Y esto a su vez
significaba que Israel empezaba ahora a tener
una historia politica independiente de su histo-
ria religiosa y, por ello, de su verdadero llama-
miento. Israel habia sido llamada al liderazgo
religioso en el mundo, y el veredicto de la
historia se halla a! lado de aquellos que consi-
deraron que su entrada en las politicas de este
munde como un error fundamental.

6. Pero no agradd a Samuel. Los ancianos
(v. 4) dieron a Samuel dos razones de su peti-
cién: la mala administracién de la justicia por
parte de los dos hijos de Samuel en el tribunal
de Beerseba; y la necesidad de un caudillo
militar (v. 20). Samuel queddé personalmente
afectado por la peticién. Decirsele, después de
una vida de servicio, que sus hijos eran
indignos de que le sucedieran, era de lo mis
entristecedor. Y ser puesto a un lado por otro
después de afios de servicio fiel fue un golpe
terrible para su sensible espiritu.

11. Asi hard el rey que reine sobre voso-
tros. Las exigencias que el rey les haria fueron
enumeradas: servicio militar, trabajos obliga-
torios en las tierras reales y en el armero real,
servicio en la cocina real, apropiacion de tierra
para premiar a los ministros del rey,
impuestos, y confiscacién de esclavos para el
servicio del rey. 13. Perfumadoras. Esto es,
las que hacian composiciones de especias y
perfumes. 15. Diezmara. Esta es la tnica refe-
rencia en el AT a la exaccién de tributos por
parte del rey. No obstante, no era cosa desa-
costumbrada en Oriente que los ingresos de los
soberanos se derivaran en parte de los diez-
mos, como, por ejemplo, en Babilonia y en
Persia.

21. Las refirio. ‘‘Referir’’ quiere decir,
insistir. Samuel pasé de nuevo sobre lo dicho
como un granjero vuelve a arar un campo
antes de plantarlo.

B. Vida politica de Saul. 9:1—12:25.

9:1. Hombre valeroso. O, un hombre de
gran riqueza (cp. 2 R 15:20). 2. Que se lla-
maba Saul. Saidl aparece como nombre: (a) de
un principe edomita (Gn 36:37, 38); (b) de un
hijo de Simedn (Gn 46:10); (c) de un levita
coatita (1 Cr 6:24); y (d) en el NT, de Saulo de
Tarso (Hch 7:58). Joven. Bdhiir significa en
hebreo un hombre en la flor de la vida. Sadl no
era un adolescente, porque tenia un hijo joven,
Jonatdn, para este entonces.

4. El monte de Efrain. Este fue un viaje
prolongado, Salisa y Salim se desconocen. 6.
Todo lo que €l dice acontece sin falta. Esta
era una de las pruebas de un verdadero profeta.
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Otra prueba era que la ensefianza del profeta
tenia que estar acorde con la fe de Israel (cp.
Dt 18:21, 22; 13:1-3).

11. Salian por agua. El deber tradicional de
las jévenes de los pueblos, que se sigue practi-
cando. Era por la tarde (cp. Gn 24:11). Un pozo
o manantial suplia a todo el pueblo. 12. En el
lugar alto. Lugar alto no tiene que ser nece-
sartamente una altura o colina. Pero siempre
significa un lugar de oracién y de sacrificio.
13. Es el que bendice. En heb., el pronombre
él que en castellano estd solo implicito, es
enfdtico. Debiera estar asi: €l es el que ben-
dice. Samuel tenia que estar presente para
ofrecer la plegaria de bendicién antes de que
los participantes se dedicaran a comer la
comida sagrada. Tal bendicién de la comida
sagrada no es mencionada en ningin otro
pasaje del AT. La bendicién sacerdotal sobre
la comida se ve en la literatura del Qumrén y
en la Cena del Seiior.

15. Habia revelado al oido de Samuel.
Lit., habia descubierto su oido, un modismo
que se dice se deriva de la prictica de uno
echando el cabello de otro a un lado o la
esquina de su turbante, a fin de susurrarle un
secreto al ofdo.

19. Sube delante de mi al lugar aito. Dejar
que una persona fuera delante era una expre-
sién de gran estima. La Misn4 dice que Elcana
era un ‘‘necio’’ jporque andaba detris de su
esposa! Todo lo que esti en tu corazién. ;No
podemos suponer acaso que Sail en su arado,
como Juana de Arco con sus rebafios, habia
estado meditando vy considerando acerca de la
opresidn de su pais por parte de los filisteos, y
alentando un deseo vago pero verdadero de
liberar a su pueblo?

22. A la sala. En el lugar alto habia un
recinto para banquetes, en ¢l que se celebraba
la comida sacrificial. En los tltimos tiempos se
utilizaba esta palabra de cdmaras en el drea del
templo utilizadas como residencia de los
sacerdotes vy de los levitas. 23, 24. La porcion.
En la ley levitica esta era la porcion de los
sacerdotes. Josefo la llama: “*la porcién real”’.
25, EI [Samuel] hablo con Satil en el terrado.
El terrado se utilizaba para descanso. Es pro-
bable que Saiil durmiera alli. El contenido de
la conversacion de Samuel fue la profunda
degradacion politica y religiosa de Israel, la
opresion de los filisteos, la causa de la incapa-
cidad de los israclitas de resolver sus pro-
blemas, la necesidad de un avivamiento
nacional, y la necesidad de un caudillo total-
mente dedicado al Sefior v a Su programa.

10:1. Y lo besé. Esta era una evidencia del
afecto personal de Samuel hacia Sail, porque
en ninguna parte se ve que el beso sea un acto
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de lealtad hacia el rey. La reverencia expre-
saba la lealtad de uno a la corona. Ungido. La
uncidn no era una ceremonia peculiarmente
israelita. Se practicaba en Canadn antes de la
invasion israelita (Cartas de Tell el-Amama
37, linea 6) y en Egipto, donde a los reyes se
les ungia normalmente. Originalmente se utili-
zaba la grasa de animales para la ceremonia de
la uncion; més tarde se utilizd el aceite de
oliva. Algunos creen que la costumbre de
ungir empez6 con la creencia de que la uncion
infundia la fortaleza del animal en el rey. No
obstante, para los hebreos la uncién signifi-
caba el poder de Dios que era infundido en la
persona ungida. La uncién es parte del cere-
monial de la coronacién en Inglaterra, todavia,
as{ como en el de muchos otros paises.

2. Hallaras. Samuel dio a Sail una sefial
cuyo cumplimiento confirmaria la naturaleza
divina de su llamamiento a la realeza. 3. La
encina de Tabor creen algunos que es la
misma que el drbol de Débora, entre Ram4 y
Bet-el (Jue 4:5).

5. Al collado de Dios. O, el Gabaa de Dios.
Gabaa se utiliza para denotar las colinas
peladas y redondeadas de Palestina central.
Guarnicién puede ser el oficial filisteo (13:3)
mantenido en el lugar para mantener la paz
filistea y para recoger los impuestos. Compa-
fila de profetas. Esta es la primera mencién
del gremio de los profetas en el AT. El princi-
pal interés de estos profetas era el de mantener
la religion pura del Sefior en contra de ningin
sincretismo con el culto de la fertilidad en
Canadn. Algunos eruditos han creide que
Samuel fue el responsable de la introduccién
de los gremios de profetas. Salterio, pandero,
flauta v arpa. El salterio era un instrumento
de diez cuerdas, con una forma parecida a la de
una botella de vino, y que se tocaba con los
dedos. Las panderetas eran tamborcillos, que
generalmente tocaban las mujeres. Las arpas
s¢ tocaban con pias,

9. Le mudo Dios su corazén. El Espiritu de
Dios cambid su cardcter a un valor tenaz y
le doté de las cualidades necesarias para la
realeza.

20. La tribu de Benjamin. Benjamin era el
favorito hijo de Jacob y el (nico de los doce
hijos que naci6 en la Palestina propia. El drea
del Templo se hallaba cerca del territorio de
Benjamin y de Judd. 22. El bagaje. El bagaje
de aquellos reunidos. Muchos habian venido
de lejos y se habian traido sus propias provi-
siones. 23. Era mds alto que todo el pueblo.
La estatura fisica era deseable para el caudi-
llaje. Quizéds era una ayuda en la guerra, tanto
ofensiva como defensiva, ya que un hombre
alto hace un buen luchador y puede ser visto
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facilmente por aquellos que le siguen. Goliat
era alto; Jerjes sobrepasaba a todos sus hom-
bres. Samuel vio también cualidades fisicas en
el hijo mayor de Isai, y estuvo dispuesto a
elegirle a €l como rey. 24. ;Viva el rey! Esta
expresion es de uso comin también en Espafia.

25, Las leves del reino. Asi como Moisés
habia escrito la ley para la comunidad de
Israel, asi Samuel escribid la constitucién del
reino teocrético de Israel. Esta constitucién no
ha sido hallada nunca. Seria interesante, poder
leer las reglas ¥y normativas registradas por
Samuel. En un libro. Esto es, en un rollo. La
forma de libro aparecié mucho mds tarde. Este
rollo fue depositado en un lugar alto en Mizpa.

26. Cuyos corazones Dios habia tocado.
Probablemente estos fueron los hombres que
constituyeron el gabinete de Saiil. Se fueron
con Sail a casa en Gabaa, donde desde su casa
gobernd como un granjero caballero. Las
ruinas de la finca de Sail, a casi 7 km.
(4 millas) al norte de Jerusalén, han sido objeto
de mucha excavacion. Es posible ver desde
Gabaa a través del valle a Nebi Samuel
(Mizpa), uno de los lugares del ministerio de
Samuel. 27. Algunos perversos. Un partido de
oposicién formado tempranamente. Samuel
describe a sus miembros como hijos de Belial,
esto es, malvados revoltosos. Su rechazo a dar
presentes segin la costumbre fue ignorado por
el magndnimo Sad!, y su espiritu generoso “‘le
dio un buen inicio™’.

11:1. Amonita. Los amonitas, que se halla-
ban relacionados con Israel a través de Lot (Gn
19:38), vivian un estilo de vida beduino en el
territorio al este de Galaad. 2. Saque el ojo
derecho. El cardcter salvaje de los beduinos
amonitas queda atestiguado en Am 1:13. Con
la pérdida del ojo derecho se pretendia incapa-
citar a los hombres para la guerra, ya que el
izquierdo quedaba generalmente cubierto por
el escudo. De manera similar, la amputacion
de los pulgares de las manos y de los pies (Jue
1:7, 8) estaba hecha con la intencién de incapa-
citar al que la sufriera para la utilizacién del
arco y para eliminar la posibilidad de que
pudiera correr con rapidez.

5. Sadl venia...tras los bueyes. En vista
de la oposicién a la eleccion de Sail (10:27),
Kimchi cree que se retuvo, por el momento, de
ejercer su gobierno y que se volvié a la granja.
Es posible que Sail rigiera sobre Israel desde
la granja por eleccién propia. 7. Los corté en
trozos. La severa amenaza de Sail, junta-
mente con su poder de llevarla a cabo, puso
*‘temor de Jehovd’' en todos los granjeros
israelitas. {Una afluencia de voluntarios colmdé
las posibilidades!

11. En tres compaiiias. Saiil utilizé la estra-
tagema de Gededn (Jue 7:16). Con una marcha
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forzada durante la noche, sorprendié a los
amonitas en la hora temprana de la mafana y
provoco la sorpresa y la consternacion en sus
huestes.

12:3. Atestiguad contra mi. El argumento
de Samuel trata de su conducta como juez. El
cohecho es el precio de una vida. Normal-
mente significa el dinero de sangre ofrecido a
los parientes de un hombre asesinado con la
condicién de que deje de lado el derecho de la
venganza de la sangre. Aqui se trataba de un
soborno ofrecido a un juez para persuadirlo a
que absolviera al asesino o a que impidiera de
alguna forma la ejecucién de la justicia. 4.
Nunca. La vida politica y religiosa de Samuel
fue evaluada y se hallé que estaba en buen
orden.

7. Los hechos de salvacion. Aquellos actos
en los que vindica a los impotentes al libe-
rarlos de sus enemigos. Es el mismo poder
salvador de Dios, dirigido contra el pecado
mds bien que en contra de enemigos humanos,
de lo cual habla Pablo cuando declara que la
justicia de Dios es revelada en el evangelio
(Ro 1:17).

9. Los vendid. El abandono de Israel por
parte de Dios a sus enemigos se describe bajo
la figura de una venta, asi como ia liberacién
de Israe! recibe el nombre de redencion, o
volver a comprar. Hazor. . .filisteos. . . Moah.
Estos fueron los tres principales opresores de
Israel durante el periodo de los jueces.

17. Truenos y lluvias. El testimonio de
Jerdnimo (ocular) que “‘yo he visto lluvia a
fines de junio, o en julio, en Judea™, es confir-
mado por viajeros modemos. Pero en tanto que
hay tempestades fuera de temporada en Pales-
tina, se ve en este caso la evidencia de inter-
vencidn divina en el momento preciso en que
tuvo lugar la tempestad.

23. Que peque vo. Samuel consideraba que
dejar de orar por Israel hubiera sido un pecado
personal en contra de Dios. La oracién por la
propia nacién permanece la obligacién de un
creyente.

C. Guerra de independencia. 13:1—14:52.
I13:1. Habia yva reinado Sail un ano. El
hebreo de este versiculo es muy dificil de
traducir. La edad de Saiil a su accesién y uno
de los dos nimeros que expresan el tiempo que
habfa reinado han caido del texto. Es natural
asumir que, ya que David y Salomén reinaron
cuarenta afios, que Saul reind también cuarenta
afios. Isboset, su hijo, tenfa también cuarcnta
afios cuando asumié el trono v no se le men-
ciona en 14:49 entre los hijos de Sail. Una
forma sugerida de leer este dificil versiculo es:
*‘Saul tenfa___afios cuando empez6 a reinar, y
gobemdé__y dos afios sobre Israel’.
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2. Micmas es un pueble a poco més de 14
km. (9 millas) al norte de Jerusalén. En heb.,
Jonatan significa Jehovd ha dado. Puede
compararse con el griego Teodoro, “‘don de
Dios"’", 3. Guarnicién. El hebreo nesib puede
significar “'el residente’’ u “*oficial politico"’
de los filisteos. El asesinato de este represen-
tante del dominio filisteo fue la sefial de la
revuelta.

13. Locamente has hecho. El pecado de
Saiil no fue el haber sacrificado. David y Salo-
moén ofrecieron sacrificios sin haber sido cen-
surados. Aqui el pecado fue la desobediencia a
un mandato determinado de Samuel a que
esperase sicte dias. Fue la impaciencia de Saul
lo que le atrajo la censura. Uno puede bien
comprender su tendencia humana hacia el
temor cuando. por una parte, vio que su ejér-
cito emprendia la huida a la menor oportuni-
dad v, por la otra, vio a los filisteos amasando
sus carros y su ejército. No obstante, la extre-
midad humana ha constituido siempre la opor-
tunidad divina. Israel ganaba guerras no por
superioridad numérica sino por hombres de
valor dedicado. Samuel creyé que Saiil podria
proveer este tipo de valor y se vio frustrado
ante la falta de fe del rey en esta hora de cnisis.
El solo fallo de un gran hombre caus6 el fin de
la esperanza de una dinastia duradera. Los
lideres no deben fracasar, Los hombres que
fracasan en una hora decisiva prucban ser
infieles al depésito sagrado y quedan conde-
nados ante un Dios santo. 14. Un vardn con-
forme a su corazon. Este era el ideal para
futuros lideres (cp. Jer 3:15).

17. Y salieron merodeadores. Esto es,
bandas dedicadas a asaltar el pais inmediata-
mente relacionado con la insurreccién. La
palabra merodeadores ¢s la que en hebreo se
utiliza del dngel destructor en Ex 12:23.

21. Y el precio era un pim por las rejas de
arado. Los pesos hebreos descubiertos en
Laquis y en otras partes estaban mareados con
la palabra pim. Un pim pesaba aproximada-
mente dos terceras partes de un siclo. Los
filisteos controlaban los derechos de la meta-
lurgia y as{ mantenian una considerable ven-
taja sobre los hebreos en guerra tecnolégica.
La Edad de Hierro, que empezd alrededor del
1200 a.C., empez6 a desplazar las armas y
utensilios de bronce. Ya que las armas de hie-
rro podian fdcilmente agujerear los cascos de
bronce, anulaban los instrumentos de bronce
en la guerra. Los filisteos eran conocidos por
su gran interés en el hierro, y el control de su
uso mantenfa a los hebreos en sujeccién.

14:10. Subid a nosotros, seria una seial
para Jonatdn de la cobardia de los filisteos, ya
que traicionarfa la falta de valor que tenian
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para dejar sus posiciones para atacar a los
hebreos.

13. Y los que caian delante de Jonatin.
Evidentemente, los filisteos, sorprendidos por
la repentina aparicién de Jonatén, huyeron sin
sus armas. Jonatdn los atrapé facilmente y los
hirié. Era la funcion del paje la de matar direc-
tamente a los que su sefior habia abatido. 15.
Hubo pénico. La actividad de Jonatin pro-
vocd un pdnico entre los filisteos. La tierra
temblo, lit., temblor de Dios. Hubo un terre-
moto durante esto.

16. Los centinelas de Sail. Estos eran un
cuerpo de exploradores situados en la colina
cercana. 17. Pasad ahora revista. El término
utilizado para inspeccionar las tropas. 18. Trae
el arca de Dios. La LXX dice efod. El efod era
el érgano usual de adivinacién, y el arca estaba
para este entonces en Quinat-jearim. Algunos
han utilizado este pasaje para inferir que se
utilizaban varias arcas entre las tribus. Quizds
la LXX preserve la verdadera lectura, ya que
se precisaria de un cierto tiempo para ir a
Quiriat-jearim a buscar ¢l arca.

19. Detén tu mano. Sail temié que si se
retrasaba el ataque perderia la ventaja de la
confusién general en el campamento filisteo.
Aqui otra vez Saidl exhibié ecsta falta de
paciencia en determinar la voluntad de Dios.

29. Mi padre ha turbado el pais. Turbado
no es una buena traduccién de este término
fatal, anteriormente utilizado de la turbacidn
traida por Acén sobre Israel (Jos 7:25), por la
hija de Jefté a su padre (Jue 11:35) y por Elfas
sobre Acab (1 R 18:17). La palabra heb. signi-
fica “‘enturbiar’’, *‘destruir la felicidad de'’.
31. De Micmas a Ajalon. La ruta era prictica-
mente la misma que aquella por la cual Josué
persiguid a los cananeos (Jos 10:10). Era una
distancia de unos 32 km. (20 millas).

35, Edifico Saal altar, Evidentemente, en
aquella época el derecho a sacrificar no estaba
restringido a los sacerdotes, cuya funcién par-
ticular era la de utilizar el efod para interpretar
la suerte sagrado. Sadl construyd, indudable-
mente, otros altares, porque éste fue el pri-
mero que edificé a Jehova.

43. ;Y he de morir? No se marca una
pregunta en el hebreo original, sino un asenti-
miento. Y he de morir. El anatema de Saiil
fue lun reverenciado como el voto de Jefté (Jue
11:35), pero, a diferencia de la hija de Jefté, &l
era importante para la nacién entera, y Saiil
descubrid que su poder se hallaba muy estric-
tamente limitado por la voluntad popular. 45.
El pueblo libré...a Jonatin. En heb., redi-
mid. Esto no significa que otra persona
muriera en lugar de Jonatdn. La redencidn
pagada pudiera haber sido la vida de un animal
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o una suma de dinero (Ex 12:21-23; 13:11-15;
30:12-15).

47. Hizo guerra. E! fin desastroso de la
vida de Sail tiene que ser visto con la éptica
apropiada. La primera parte de su reinado fue
una serie de £€xitos, tanto en contra de ene-
migos locales como en contra de lugares
remotos en el norte vy en el sudeste. Hasta el
fin, Israel estuvo contenta con su gobierno, y la
nacién permanecid fiel a su dinastia incluso
después de su muerte.

49. Isui es presentado por la mayor parte de
los comentadores como Isboset. Otros dicen
que se trata de Abinadab (31:2; 1 Cr 10:2).

IIl. La vida v el ministerio temprano de
David. 1 § 15:1—2 § 20:26.

A. Saiil rechazado por Samuel. 15:1-35.

2. Amalec. Los amalecitas, que eran des-
cendientes de Esai (Gn 36:12), eran enemigos
constantes de Israel. Atacaron a los israelitas
en Refidim en la vecindad del Sinai, y mataron
a los rezagados del éxodo de Egipto. Pueblo
némada, se hallaban en diferentes puntos de
Palestina. No fueron exterminados por Saiil.
Un remanente sobrevivié hasta los tiempos del
rey Ezequias (1 Cr 4:43), cuando fueron des-
truidos por una banda de simeonitas en la
region del monte Seir. La campafia de Saiil en
contra de Amalec tuvo como motivo asegurar
¢l apovo de Juda en contra de los filisteos, ya
que los amalecitas se hallaban en el flanco de
Judd. 3. Destruye todo lo que tiene. Lit,,
dedicale (a Jehov4). La primera idea de hérem
es que aquello estd dedicado a Jehovd y, por lo
tanto, excluido de usos comunes. Ciudades,
personas, animales, posesiones, y objetos pre-
ciosos podian ser dedicados de esta manera.
Nos encontramos con la misma idea en
“*harén’" (la seccién de las mujeres), y el
haram (el recinto sagrado en la Meca), en que
estos, también, se apartaban del uso secuiar.

6. Los ceneos. Los servicios de Jetro el
ceneo a los israelitas en el tiempo de peregri-
nacién llevaron a una firme alianza entre los
cencos vy los israelitas. Este pueblo habia
acompafiado a Israel a Jericd, y después se fue
a habitar con los amalecitas en el desierto al
sur de Juda. Famosos entre los ceneos estuvie-
ron Jael, cuyo marido, Heber, habfa emigrado
al norte, en Palestina (Jue 4:11; 5:24). Y los
recabitas, que pertenecian a esta tribu (1 Cr
2:55). que preservaron durante largo tiempo
los hdbitos némadas de sus antepasados (Jer
35:7-10).

7. Shur significa muro. Este nombre puede
haber sido derivado de un muro o linea de
fortificaciones que en la antigiiedad defendiera
las fronteras noronentales de Egipto. 8. Agag
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se halla solamente en otro pasaje en Nm 24:7.
Puede haber sido un titulo hereditario, como
Faradn entre los egipcios y Abimelec entre los
filisteos.

11. Me pesa. En el lenguaje del AT se dice
que Dios ‘‘se arrepiente’’ cuando un cambio
en el caricter y conducta de aquellos con los
que estd tratando lleva a un cambio correspo-
diente en sus planes y propdsitos hacia ellos.
Su arrepentimiento no debe entenderse como
lamentdndose de Su accién, ni es un signo de
mudanza. Sus promesas y amenazas son fre-
cuentemente condicionales (Jer 18:8-10). 12.
Se levanté un monumento. Para conmemorar
su victoria. A Gilgal. En el mismo lugar en el
que se¢ habia confirmado el reino a Sail
(11:14), alli se le quité. Y donde se habia pro-
nunciado la advertencia con respecto a las con-
secuencias de obediencia (13:13, 14), se
pronuncid la sentencia sobre la desobediencia.

15. Sadl respondid. . . el pueblo perdoné lo
mejor de las ovejas. ... Sail, como Aar6n en
Sinai (Ex 32:22), y Adén y Eva en Edén (Gn 3)
intentaron pasar su responsabilidad personal a
otros. Samuel se estaba dando cuenta ahora de
que Sail no era un lider, sinc un instrumento y
esclavo del pueblo. 17. Aunque eras pequeno
en tus propios ojos...Estas fueron las propias
palabras de Saiil acerca de s{ mismo cuando
Samuel primero le hablé de los planes de Dios
para clevarle al trono. Una cunosa tradicién en
el Targum aqui es que la exaltacién de Sadl al
trono fue un premio por la valentia de la tribu
de Benjamin en el paso del mar Rojo, cuando
trataron de pasar ios primeros.

23. Adivinacion...rebelion. Ambas son
formas de apostasia, siendo una la negacién de
la autoridad de Dios, la otra un reconocimiento
de poderes sobrenaturales distintos de los de
Dios. 24. Yo he pecado. El arrepentimiento de
Saiil no era genuino. Todavia intentaba pasar
la culpa al pueblo. Su principal preocupacion
era su temor de que el corte de relaciones entre
Samuel y €él mismo constituyera un escéndalo
pablico y debilitara su autoridad. Sefialemos
que Sail temid al pueblo en lugar de temer a
Jehova, y consintié a la voz de ellos en lugar
de obedecer a la voz de Jehovi.

32. Agag vino a él alegremente. Mediante
una ligera enmienda, algunos vierten: vino
encadenado. Otros, mediante una inteligente
enmienda, vierten, vino de espaldas. Algunos
creen que estaba danzando la danza de la
muerte. La palabra hebrea es de un significado
bastante incierto.

B. David ungido para ser rey. 16:1-13.
2. Toma contigo una becerra. Puede infe-
rirse del mandato que Samuel tenia el hdbito
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de mantener asambleas religiosas en diferentes
ciudades provinciales de vez en cuando. 4. Los
ancianos. . .salieron a recibirle con miedo.
Quizds consideraban que Samue! venfa como
juez para tener juicio y castigar sus delitos
(7:16).

7. Lo grande de su estatura. La altura de
Sadl era una de sus cualificaciones, y Samuel
vio la altura de Eliab y se equivoco.

12. Era rubio. Por lo general esta palabra
designa cabello rojo ¥ tez clara que se conside-
ran hermosos en los paises del sur, en los que
por lo general el cabello v la complexién son
oscuras. No obstante, ‘admdni puede referirse
a la fuerza de la juventud. David y Esai son
los dos Unicos caracteres descritos en el AT
con este término. Quizds la palabra guerrero
seria mejor traduccién de este término que
rubio. 13. En medio de sus hermanos. Es
probable que entendieran por esta uncién que
David iba a ser discipulo de Samuel, o que a su
tiempo pudiera llegar a ser profeta en lugar de
Samuel, asi como Eliseo llegd a ser el siervo
ministrador de Elias. David aparece frecuente-
mente en las tabletas de Man como dawid-um
y puede ser un titulo, como Capitdn o Sar-
gento. La euimologia judia es que proviene de
diod, *‘amor’’, v que €l era amado de Dios.

C. David en la corte de Saiil. 16:14—19:17.

15. Un espiritu malo de parte de Dios.
Aparentemente una melancolia tétrica, llena de
sospechas, bordeando la locura, afectaba a la
mente de Sail. Para el hebreo, toda visitacion,
fuera de bien o de mal, venia directamente de
Dios (Am 3:6). 16. El toque...y tengas alivio.
La poderosa influencia ejercida por la misica
sobre el estado de dnimo era bien conocido
desde los tiempos mds antiguos; de forma que
los hombres sabios de la Grecia antigua reco-
mendaban la mudsica para domefiar las
pasiones, para curar enfermedades mentales, e
incluso para dominar tumultos populares. 18.
Un hijo de Isai...que sabe tocar. En heb.,
habilidoso. La cualificacion de David era que
era de primera. Era de buen ver. Sabia musica,
y era un hdbil guerrero. Era pronto a aprender
y comprender. Y el Sefior estaba con él. Todo
lo que un rey precisaba para tener éxito David
lo poseia.

21. Estuvo delante de él. Como un levita
estaba delante de la congregacién para cum-
plir sus deberes, asi David estaba delante de
Saul en capacidad de un ministro de la corte.

17:1. Soco es el modemo Shuweikeh, a casi
23 km. (14 millas) al oeste de Belén. El nom-
bre Soco se ha hallado en asas de jarras
halladas en la vecindad. 2. Valle de Ela. Ela
significa “‘encina’ o “‘terebinto’’. Esta drea
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probablemente recibié su nombre de un drbol
distintivo que crecia en la regién.

4. Seis codos ¥y un palmo. Un codo son
aproximadamente unos 46 km. (18 millas), y
un palmo alrededor de 23 cm. (9 pulg.) Goliat
tenia una altura de dos m. y 95 cm. (nueve pies
y nueve pulg.). Era un sobreviviente de la
antigua raza de los anaceos, un remanente de
los cuales hall6 refugio en Gaza, Gat y Asdod,
cuando Josué *‘los destruy6”™” (Jos 11:21, 22) de
los montes de Jud4. 5. Cota de malla. Esta
pieza de armadura, hecha de placas sobre-
puestas de metal, protegia al cuerpo hasta las
rodillas. Armaduras de este tipo estdn repre-
sentadas en esculturas asirias. 6. Bronce.
Aparte de la jabalina, todas las armas defen-
sivas de Goliat eran de bronce, en tanto que las
de ataque eran de hierro. 7. Su escudero. Este
era un asistente que llevaba un gran escudo e
iba delante del guerrero para proteger todo su
cuerpo.

8. :No soy yo el filisteo? El Targum de
Jonatdn afirma que Goliat siguid después
vanagloridndose de que €| habia sido el que
habia muerto a Ofmi y a Finees y que ¢l se
habia llevado el arca a la casa de Dagén, y que
en muchas ocasiones €l habia hecho matanza
de israelitas. 10. Dadme un hombre gque
pelee conmigo. Muchas batallas en la antigiie-
dad se decidian por un duelo entre dos gue-
rreros. Goliat propuso que las diferencias entre
Israel quedaran resueltas entre €1 y un guerrero
israelita.

15. Habia ido y vuelto. Se fue de Saiil a
cuidar de los corderos de su padre en Belén,
por lo que no estaba en servicio permanente de
Saiil, sino que en aquel mismo tiempo estaba
con Isai. 17. Grano tostado. Estas palabras
describen grano arrancado justo cuando estaba
madurando y tostado sobre una plancha de
hierro. Los 4rabes comen todavia *‘grano tos-
tado’’ como un e¢lemento importante en su
dieta. 18. Toma prenda. Traer de ellos alguna
prucba de que habia cumplido su misidn.

25. Eximira de trabajos obligatorios y de
contribuciones (cp. 8:11).

28. Aquellas pocas ovejas en el desierto.
El desierto es tierra no vallada con pastos
adecuada para ganado, diferente de la tierra
arable. Malicia. Cp. la ira de Eliab con el odio
de los hermanos de José hacia él (Gn 37). Por
lo que parece, Eliab estaba ignorante de que
Samuel habia ungido a David para que suce-
diera a Sail, o bien interpretaba la uncidn
como significando que David iba a ser un
siervo de Samuel.

34. Cuando venia un leén o un oso. Un
frecuentativo imperfecto: **Del Libano a veces
descendia el oso; del Jorddn ascendia el le6n™.
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Se dice que el oso sirio es especialmente feroz,
¥y parece haber sido mas termido que el ledn.
David habfa tenido muchas experiencias horri-
bies, pero habia sido victorioso en preservar el
rebafio de su padre de las fieras salvajes.
Ahora asegurd a Sadl que él podria proteger al
rebafio de Dios de este filisteo incircunciso. La
fe en los eventos pasados da valor al creyente
para confiar en el poder de Dios para afrontar
las crisis del presente.

A8, Saul...le armd [a David]. El hecho de
que David probara la armadura de Sail indica
que era aproximadamente de la altura de Saul.
Si este era el caso, los escamnios de Goliat con
respecto a las capacidades del "‘joven’ estdn
mds acusadamente envenenados de lo que
generalmente se supone.

40. Su cayado. Probablemente el bastén
comin para andar que se ve todavia en el
Medio Oriente, utilizado para ayudar a andar vy
a mantener a rava a perros feroces. Su honda.
En todas las edades, la onda ha sido el arma
favorita de los pastores de Siria. Los benja-
mitas eran especiaimente expertos en su uso;
inciuso los zurdos podian lanzar piedras *‘a un
cabello, v no erraban’’ (Jue 20:16).

54. La trajo a Jerusalén, Jerusalén era una
ciudad que todavia no era hebrea (2 § 5:4ss.).
Algo mds tarde hallamos la espada de Goliat
en Nob (21:9), v por ello algunos creen gue es
Nob la ciudad que aqui se menciona. Otros
creen gque David llevd la cabeza de Goliat a
Jerusalén en un periodo posterior. No obstante,
Jos 15:63 y Jue 1:8 muestran que habian
hebreos que si vivian en Jerusalén, Era la ciu-
dadela del monte Sién que estaba en manos de
los jebuseos.

18:1. Y lo amé Jonatan como a si mismo.
Cada uno hallé en el otro el afecte que no
habia hallado en su propia familia. Ligada es
la misma palabra utilizada en Gn 44:30 para
expresar el amor de Jacob hacia Benjamin.
Pocas naturalezas, como la de Jonatdn, pocas
veces llegan al lugar més elevado, y los regis-
tros de sus vidas son demasiado infrecuentes.
Pero al pasar por el mundo, fortalecen la fe del
hombre en la humanidad, y dejan una fragan-
cia que perdura. 4. Jonatan...dio a David.
Cp. el intercambio de armaduras entre Glauco
y Dhémedes cuando se encontraron ante Trova
y confirmaron asi la promesa de antigua amis-
tad familiar (Homero, La liada V1. 230).
Jonatdn, el hijo del rey, dio todos los presentes
materiales; David, el hijo del pobre, dio lo que
tenia, amor y respeto. Uno recuerda aqui el
don del Hijo de Dios a una humanidad caida
en la misena. Quizas esto da cuenta de la
mencidn de Pablo de si mismo como esclavo
de Cnsto.
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7. Danzaban. Esta palabra se utiliza de
deportes festivas, y especialmente de las
danzas festivas (1 Cr 15:29). Algunas mujeres
gjecutaban danzas mimicas en tanto que otras
cantaban en coros alternativos. 11. La lanza.
Saulo, segln parece, sostenia la lanza en la
mano como cetro, siguiendo una costumbre
antigua.

18. La familia de mi padre significa un
grupo de familias unidas por un lazo de sangre,
y formando una unidad mas pequefia que la
tribu, pero mds grande que una sola familia.

21. Por lazo. La palabra heb. sugiere la idea
del disparador de una trampa con un cebo en
él. Se utiliza también metaféricamente, como
agui, de aquello que atrae a una persona a su
destruccion.

25. Dote. Se efectuaba un cierto pago al
padre de la novia por parte del que iba a ser el
novio. Se podia hacer algin servicio en lugar
de pagar dinero (Gn 29:20). Esta misma cos-
tumbre presistia entre los antiguos griegos
(Homero, La Hiada XVI. 178; La Odisea V1II.
318), los babilonios vy asirios, vy continua per-
sistiendo en el Oriente.

19:12, Por una ventana. La casa de Mical
estaba evidentemente situada en un muro. Cp.
el escape de los espias de Jericé (Jos 2:15) y de
Sadl de Damasco (Hch 9:25). 13, Terafim (en
heb., estatua en la RV). Mical, como Raquel,
guardaba terafines en secreto, probablemente
debido a su esterilidad (Gn 31:19). 14, Esta
enfermo. Josefo relata que Mical dispuso el
higado todavia en movimiento de una cabra en
la cama a fin de hacer creer a los mensajeros
que debajo de las cubiertas habia un enfermo
que respiraba.

D. David en el exilio. 19:18—31.13.

18. Naiot. En algin lugar de Ram4, ya sea
un edificio o un distrito, no se sabe de cierto.
Naiot significa moradas, v pudiera ser el cole-
gio o la residencia comiin de la sociedad de
profetas que Samuel reunié alrededor de si en
Rama.

24. Los profetas. De este pasaje apren-
demos que habia una compaiiia de profetas en
Ramad, bajo la supervisién de Samuel, cuyos
miembros vivian en un edificio comunal, vy que
Samuel tenia su propia casa en Ramad (7:17ss.),
aunque en algunas ocasiones viviera en Naiot.
El origen v la historia de estas escuelas son
oscuros. Segiin 3:1, antes del llamamiento de
Samuel como profeta, la palabra profética era
rara en Israel, y la profecia no era frecuente.
Hay pocas dudas de que estas uniones de pro-
fetas surgieron en la época de Samuel, y que
fueron fundadas por él. La tinica incertidumbre
es si habfan otros gremios en diferentes partes
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de la tierra ademds del de Ramd. Estas asocia-
ciones pueden haber crecido hasta el tiempo de
Elias v de Eliseo. Surgieron solamente en
Israel. no en Judi. Si estas escuelas fueron
fundadas por Samuel, parece extrafio que no
hubiera ninguna en Judd.

20:1. ;Cual es mi maldad, o...mi pecado?
O, mi desviacién del camino recto, y mi fra-
caso. 3. Un paso. Los comentaristas judios se
refieren aqui al paso que David tomd al evitar
la lanza de Sadl. 5. Nueva luna. En cuanto a la
celebracidn de las fiestas de luna nueva en
Israel. ver 2 R 4:23; Is 1:13; Am 8:5. No era
meramente una fiesta religiosa (Nm 10:10;
28:11-15), sino también una fiesta civil
Parece que era usada como oportunidad para
mstruccion religiosa (2 R 4:23). David, como
miembro de la casa real, era esperado en el
banquete sacrificial de la luna nueva.

15. No apartaras tu misericordia de mi
casa para siempre. Jonatdn, que era cufiado
de Dawvid, barruntaba gue su amigo sucederia
a Sadl en el trono. Por ello solicitd que
cuando los enemigos de David fueran des-
truidos —especialmente, segiin la costumbre
oriental, la familia de su predecesor— su pro-
pia relacién con la casa de David no fuera
olvidada ni rechazada.

20 Yo tiraré, No surgirfa ninguna sospecha
de Jonatdn y su arco, va que era un guerrero y
es de suponer que saliera frecuentemente a
practicar con el arco. Esta era una clave dis-
puesta de antemano en caso de que hubieran
espias alrededor. 22. Jehova te ha enviado.
Cuando los hijos de Jacob enviaron a Egipto a
su hermano menor, Dios estaba ahi en los
planes para la vida de José. Asi ahora Dios
estaba enviando a David para prepararle en la
dura disciplina de la vida para el liderazgo
en Israel.

25, El rey se sentd. Sail ocupaba el puesto
de honor, con su espalda dando a la pared
enfrente de la entrada. Jonatin se hallaba en
frente de €1, Abner v David a su derecha y a su
izquierda. Parece que ellos se sentaban solos
en una mesa redonda, por lo que la ausencia de
David quedaba ain mds patente. 26. No esta
limpio. Las personas que se hallaban ceremo-
nialmente impuras no podian participar en una
fiesta religiosa. Quedaban excluidos de clia.
La presencia de la Deidad en las fiestas
sagradas demandaba pureza ritual v moral de
parte de los miembros participantes.

27. El asiento de David quedo vacio, El
rey supo que la impureza no podia ser la causa
de la ausencia, ya que la impureza gue Sail
tenfa en mente persistia solamente hasta la
puesta del sol (Lv 15:16). 29. Mi hermano me
lo ha mandado. El hijo mayor, que actuaba
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como cabeza de familia, dispuso la comida
sacrificial. Esto indica que Isai estaba ya car-
gado de afios.

30. Para confusion tuya. Ya bien estaba
Sail renegando de Jonatdn y sugiriendo que la
gente pensaria que era el fruto de una unién
adulterina; o bien estaba diciéndole a Jonatdn
jque su madre llegaria algin dia a ser la esposa
del nuevo rey! 31, Ni tu reino. Evidentemente
Sail sospechaba de David como rival suyo que
bien le arrebataria el gobiemo, o bien a su
muerte, de su hijo.

38. Volvio a gritar Jonatin tras el mu-
chacho. Estas palabras, dichas al muchacho,
estaban dirigidas en realidad a David. 41. Pos-
trindose. Como muestra de reverencia y de
lealtad hacia el hijo del rey. Un oriental, al
encontrarse con su superior, se arrodillaba y
tocaba el suelo con su frente.

21:1. Nob era en aquel tiempo una ciudad
sacerdotal (22:19) en la que estaba el Taber-
ndculo y donde se llevaba a cabo la adoracidn
legal. Segin [s 10:30, 32, se hallaba entre Ana-
tot y Jerusalén, a alrededor de dos km. (una
millas) al norte de Jerusalén, en una sierra
desde cuyo frente se puede ver el drea del
Templo.

5. Los vasos. Ewald interpreta esto como
refiniéndose a los cuerpos de los jévenes, como
en 1 Ts 4:4. Los hombres estaban ceremonial-
mente limpios; por ello estaban preparados
para participar de las cosas santas. Ahimelec
se apartt de la ley levitica y observé el manda-
miento mayor de amar un préjimo (Lv 19:18).
Cuando Mr 2:26 asigna la accion a los dias de
Abiatar, la afirmacion reposa sobre la memoria
del copista, en la que Ahimelec es confundido
con su hijo, Abiatar. Es también posible que el
hijo actuara de coadjutor de su padre, como los
hijos de Eli evidentemente hacian (cp. | S 4:4),

6. Los panes de la proposicion. Llamados
asi porgue se disponian solemnemente como
ofrenda en presencia de Jehovd. Se menciona
una mesa de oro en el Templo de Salomdn
para el pan de la proposicion en 1 R 7:48; y la
forma de la mesa, tal como existia en el Tem-
plo de Salomén, queda preservada en las
esculturas del Arco de Tito en Roma. El pan de
la proposicién se renovaba cada sdbado, v las
hogazas que quedaban tenfan que ser comidas
por los sacerdotes en ei Lugar Santo. Jesis se
refirfo a este incidente (Mt 12:3, 4; Mr 2:25,
26; Lc¢ 6:3-5), para mostrar que cuando existe
un conflicto entre obligaciones morales v cere-
moniales, lo ceremonial cede el terreno a lo
moral. El sumo sacerdote estaba obligado a
preservar la vida de David, incluso al precio de
la norma ceremonial.

7. Doeg pudiera haber entrado al servicio de
Sail después de la campafia israelita en contra
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de Edom (14:47), Quizds un voto, un indicio de
lepra, o alguna otra impureza, le mantenia en
el santuario.

10. Aquis. O, Abimelec. La nota de cabecera
del Sal 34 se refiere al rey de Gat por su titulo,
“*Abimelec’’. 11. En las danzas. Danzaban en
circulos en tanto que cantaban. Sea que los
filisteos imtentaran mediante estds palabras
presentar a David como un héroe, o sefialarle
como hombre peligroso ante el principe, no
puede determinarse de estas palabras; es una
cuestién que no puede determinarse con nin-
guna certidumbre. 13, Escribia. Hacia marcas
sin significado. La LXX vierte, golpeaba o
repiqueteaba, de una palabra que suena como
(aunque se escribe distintamente) al hebreo
por “‘garabatear’’.

22:1. Vinieron alli a él. Esto es, desde su
casa en Belén. Evidentemente, todo el clan
siguié a David en el exilio. No es cosa extrafia
en Oriente que toda una familia sea extermi-
nada por culpa de un solo miembro, v la masa-
cre de Nob mostré a la familia de David lo que
podia sucederles.

5. Este Gad es mencionado aqui por pri-
mera vez. Mds tarde vino a ser el vidente de
David (2 § 24:11). Reprochd a David por su
pecado en el asunto del censo y escribid una
historia del reinado de David (1 Cr 29:29), De
2 Cr 29:25 parece que tenfa la responsabilidad
de la disposicion del servicio del Templo.

6. Y Sadl estaba sentado. Tenemos aqui
una vivida descripcién de los antiguos con-
sejos. de los que se reunfan para deliberar
acerca de los asuntos de estado y para adminis-
trar justicia. 7. Hijos de Benjamin muestra lo
aisladas que estaban todavia las tribus, y que
mayormente Sadl estaba rodeado de miembros
de su propia tribu. ;Os dara...el hijo de
Isai...? Sadl no tenia palacio ni corte sofisti-
cada. Sus hombres eran, estrictamente, benja-
mitas. Implicaba con ello que David serfa igual
de estrecho en cuanto a su afiliacion tribal. No
obstante, lo que resultdé es que David fue en la
otra direccidn v se armesgd a perder la lealtad
de Juda.

18. Que vestian efod de lino. La palabra
vertida vestian sigmfica siempre “‘levantar,
llevar’'. Asf, Doeg matd, en este dia infame, a
ochenta y cinco portadores de efod, sacerdotes
de linaje, cada uno de ellos cualificado para
dar ordculos mediante la utilizacidn del efod.
19. A filo de espada. Lit., segiin la boca de la
espada. Los antiguos disefiaron una espada
que pareciese un animal, con la hoja de la
espada asemejindose a una lengua y los dos
lados de la empufiadura asemejdndose a labios.,
En la locura de su furia egocéntrica, Sadl se
lanzé contra una ciudad inocente, dentro de los
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confines de su propia tribu, haciéndoles sufrir
a ellos la venganza que no habia querido eje-
cutar sobre una nacién pagana culpable
cuando Dios se lo habia ordenado (15:3).

20. Abiatar, uno de los hijos de Ahimelec,
que probablemente estaba al cargo del santua-
rio de Nob, escapé de la masacre v huyé con el
efod sagrado (23:6) a la cueva de Adulam.
Compartié todo el exilio de David y fue hecho
por €] sacerdote junto con Sadoc. Més tarde
apoy6é la pretension de Adonias al trono y
fue deportado por Salomén a Anatot. Jeremias
hubiera podido ser descendiente de esta fami-
lia.

23:1. Keila era una ciudad en la Sefela, un
lugar importante en el tiempo de Nehemias
(Neh 3:17, 18). Es mencionado en las cartas de
Tell el-Amarmna como Kila. En la actualidad es
una ciudad en ruinas, pero las laderas escalo-
nadas dan testimonio de su capacidad para el
cultivo de cereales, que los filisteos envidia-
ban. Roban. Los filisteos utilizaban este
método para reducir a Israel a servidumbre por
el hambre. En Oriente, hasta el dia de hoy, la
principal fuente de alimento sigue siendo el
pan.

9, Ideaba. De hdgrash, ‘‘fabricar’, ‘‘for-
jar’’, Es una metifora derivada del trabajo del
metal, y que se podria traducir al castellano
de la siguiente manera: **forjaba males contra
ér’,

14. En el desierto. La extensién silvestre ¢
inculta entre las montaias de Judd v el mar
Muerto. Empieza aproximadamente en la lon-
gitud de Madn y del Carmelo y se va haciendo
mds y mds inhdspito al descender hacia el mar
Muerto. En Jos 15:61, 62 se mencionan seis
ciudades establecidas en esta yerma regién. La
morada principal de David fue Zif, que se
hallaba a cosa de medio camino entre Hebrén
y el Carmelo, en una de las muchas cuevas de
esta region de roca de limolita. 15, El desierto
de Zif es una altura ficil de distinguir, a
878 km, (2.882 pies) de altura el nivel de! mar,
a 7 km. {4 millas) al sudeste de Hebron, sobre
una meseta de tierra roja y ondulante. La
meseta es principalmente rocosa, aungue par-
cialmente cubierta de trigo y cebada. Estd rota,
aqui y alli, por escarpes parcialmente cubiertos
de terreno suelto, y se encuentra llena de
cuevas, que empiezan cerca de Hebron.

16. Jonatin...vino a David, La humildad
y el amor desprendido de Jonatdn quedan en
evidencia en este pasaje. No obstante, es indu-
dable que quedd bien ordenado en la buena
providencia de Dios que los nobles senti-
mientos de Jonatdn no quedaran sujetos a la
tensién innatural de tal situacién. Jonatdn
mund la muerte de un soldado, luchando
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galantemente por su pais, antes de que suce-
diera nada que perturbara la perfecta belleza
de su amistad hacia David.

19. Los de Zif. La razén de la traicion de
ellos se debid bien al celo que tenfan por Sail,
0 bien el hecho de que David cargaba dinero
por la proteccién que les otorgaba, asi como lo
hize con Nabal (cap. 25).

24. En el Araba. La palabra ‘drdbd denota,
por lo general, la localidad deprimida alrede-
dor del mar Muerto, la extensién desértica que
va a lo largo del valle del Jorddn desde el mar
Muerto hasta el mar de Galilea, conocido en la
actvalidad comoe El Ghor. Esta palabra se
aplica también al valle entre el mar Muerto y
el golfo de Akaba, el dnico lugar al que en
la actualidad los drabes designan por este
nombre,

29. En-gadi es un sitio bien irrigado en el
extremo oriental del desierto de Judd. Se
encuentra a 180 m. (600 pies) de altura por
encima del nivel del mar Muerto, v de la roca
de limolita surge un copioso torrente hacia el
mar. Se hallan cinco o seis cascadas en su
camino, y el torrente salta como una cabra, de
nsco en risco; de ahi el nombre *‘Fuente del
Cabrito™". En los dias de Abraham, la ciudad
de Hazezon-tamar se hallaba en este lugar. En-
gadi es todavia un oasis en el desierto de
limolita y, aunque han desaparecido las pal-
meras ¥y los vifiedos, las hojas petrificadas que
alli se han hallado y las terrazas esculpidas en
las colinas dan testimonio de su antigua fertili-
dad. En la actualidad se encuentra un pequefio
kibbur- (granja colectiva) judio en En-gadi.

24:2, Los pefiascos de las cabras mon-
tesas. Los acantilados cerca de En-gadi, donde
las cabras todavia saltan y trepan por los
riscos. 3. Los rediles. Toscos muros de piedra
construidos en la entrada de las cuevas para
proteger a las ovejas de las lieras y para servir
de refugio en caso de mal tiempo. Dice Thom-
son que dificilmente hay una cueva en esta
drea que no tenga este muro frente a ella. 4. La
orilla del manto de S5adl. Probablemente,
Saiil habia dejado su manto en la entrada al
introducirse en la cueva. Esto hizo posible que
David cortara un trozo sin ser observado.

25:1. Murio Samuel, v...todo Israel...lo
llorareon. Era como cuando en la actualidad se
pone la bandera a media asta como tributo a
una figura nacional. Todo Israel envié dele-
gados al servicio funerario. Y Samuel fue ente-
rrado en la propiedad familiar en Ramad, la
ciudad de su nacimiento, caudillaje, y muerte.
Parin era el desierto que separaba Palestina
de la peninsula del Sinai,

2. En Madén habia un hombre. El hogar de
Nabal se hallaba en Madn, y su lugar de nego-
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cio se hallaba a un km. y medio (una milla) al
norte del Carmelo. 3. Nabal. El nombre signi-
fica necio.

7. No les tratamos mal. David contrasté la
estricta disciplina que €l mantenia con la licen-
cia usual de similares bandas errantes, y pidié
que el rico granjero lo reconociera de una
forma préctica. Este tipo de *‘pago de protec-
cién’’ es regularmente recaudado en la actuali-
dad por los beduinos que viven en los limites
del desierto y de la tierra cultivable. A cambio
de presentes, ellos garantizan la proteccién de
la vida v de la propiedad en estos distritos
notoriamente iNSeguros.

10. Muchos siervos. La banda de David
incluia a muchos esclavos huidos, as{ como
hombres que habian abandonado el servicio
del rey Sail. Nabal consideraba a David como
un mero esclavo huido. 11. Mi agua. El agua
es un articulo precioso en estas dridas tierras.
13. David se ciné su espada. La ira de David
fue un impulso de pasién pecaminosa, indigna
de un siervo de Dios. Si hubiera llevado a cabo
sus intenciones, hubiera pecado en contra del
Seflor ¥ de Su pueblo. Pero el Seiior le pre-
servé de este pecado. Justo en el momento
preciso, Abigail, la piadosa e inteligente mujer
de Nabal, se enteré del asunto y pudo apaci-
guar la ira de David mediante su interposicion
inmediata y bondadosa.

14. Los ha zaherido. Lit., les vold encima
de ellos. Es la misma palabra que ‘fr, ‘*volar"’,
de la que se derivan “gyir, “‘ave rapaz’’, y la
palabra griega aeros, ‘‘dguila’’. 18. Racimos
de uvas. Los vifiedos cerca de Hebrdén produ-
cen todavia las uvas mds grandes y mejores de
todo el pafs: y las mejores de ellas se secan
para hacer uvas pasas.

25, Nabal...insensatez. Las palabras
hebreas para “‘necio” y “‘necedad’’ no deno-
tan meramente una estupidez, sino una perver-
sidad moral. Necic es una traduccién
inadecuada. La palabra heb. sugiere a uno que
es insensible tanto a las demandas de Dios
como de los hombres, y que es por tanto a la
vez irreligioso y grosero. 28. Casa estable.
Abigail estaba tan segura de la ascensién de
David al trono como Rahab lo habia estado de
la conquista de Canadn por parte de Israel (Jos
2:9-13). A pesar de la mala fortuna de David
en la corte, el ciudadano promedio esperaba
que la rueda diera la vuelta. Muchos le consi-
deraban, aun en su exilio, como la esperanza
de Israel.

29. En el haz de los que viven. Este dicho
se ha aplicado durante largo tiempo a la vida
de ultratumba, y su anagrama hebreo se halla
en la actualidad casi en toda ldpida hebrea.
Esta hermosa metifora se toma de la costum-
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bre de atar las cosas valiosas en un haz para
evitar que se dafien. La figura es la de una joya
preciosa atada cuidadosamente (Gn 42:35).
También es cierto vice-versa: se pronuncia la
oracion de que las vidas de los enemigos de
David sean arrojadas como las piedras de una
honda. 31. Derramado sangre sin causa. El
argumento de Abigail era que cualquier derra-
mamiento de sangre en este momento repercu-
tiria en contra del programa de David. Iniciaria
un sangriento feudo entre los clanes de Juda
que involucrarfa a hombres que David necesi-
taba para apoyar su causa por el trono. David
tenia solamente a Judd para apoyarle en su
pretensidn al trono. Ademds, siguid Abigail, la
conciencia de David le atormentaria si corria
innecesariamente la sangre.

39, Envio David a hablar con Abigail.
Esta es una expresién técnica para pedir la
mano de alguien en matrimonio {(cp. Cant 8:8).
43, También tomd. David se habia casado con
Ahinoam, madre de Amdn, antes de casarse
con Abigail. En la lista de las esposas de
David, Ahinoam siempre es mencionada la
primera, 44, Galim se menciona en la vecin-
dad de Anatot, en Benjamin (Is 10:30).

26:6. Heteo, Los heteos son mencionados
repetidamente en el AT como una de las
naciones que debian ser expulsadas de Canadn.
El impeno de ellos, centrado en Asia Menor,
vio su fin alrededor del 1200 a.C. A continua-
cién de ello se mantuvieron unos poderosos
ciudades-estado heteos en el norte de Sina,
notablemente en Carquemis, sobre el Eufrates,
v Cades, sobre el Orontes. Estos fueron des-
truidos por los asirios en el siglo vin. Abisai
salvd la vida de David en una de las guerras
filisteas (2 S 21:17), estuvo implicado en el
asesinato de Abner (2 S 3:30), tuvo parte en la
direccién del ejército (2 § 10:10), y permane-
c10 fiel a David cuando la rebelidon de Absa-
lom.

8. Déjame que le hiera. La generosidad de
David queda contrastada en este pasaje con el
odio asesino de Sadl en contra de él. Saul
habia querido traspasar a David con su lanza.
Ahora Abisal queria atravesar a Sail con la
suya. Pero David rehusé dejarle tocar al
ungido de Jehovai.

12. Un profundo sueno. Este era un sueiio
tan profundo e innatural que fue considerado
como enviado directamente del Sefior. Se uti-
liza este mismo término del suefio de Adan
en tanto que Dios creaba a Eva del costado
de Adin.

19. Acepte €l la ofrenda. Aquf la idea es
que si era el Senor el que impulsaba a Sadl a ir
tras él. David buscaria el perdén de Dios
mediante una ofrenda de expiacidon adecuada.
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David reconocia la legitimidad de la intencién
de Sail pero ofrecié expiar el pecado de su
parte. Con esto iba mas alld de lo que real-
mente le tocaba. La segunda parte de este
versiculo sugiere la posibilidad de que quizas
habian personas tratando de edificar obs-
tdculos entre Saidl y David. Si este era el caso,
David imprecé que fueran justamente casti-
gados. Vé y sirve a dioses ajenos. Era cos-
tumbre de la gente adoptar los dioses de la
tierra a la que iba. Rut decidié aceptar a Jehovd
en Palestina en lugar de Quemos en Moab.
David sintid que Israel le estaba empujando
literalmente afuera de la adoracion de Jehova
hacia la de dioses ajenos. 20. No caiga, pues,
ahora mi sangre en tierra. Ningin hebreo
queria morir afuera de la tierra de Israel.

27:5. Lugar en alguna de las aldeas. En un
distrito propio, David podria observar sus pro-
pios ritos religiosos como adorador de Jehova
y no estar bajo la constante supervision del
rey.

10. El Neguev. Lit., el pais seco. Era el
nombre del drido distrito al sur de Jerusalén,
entre los cerros de Judd y el verdadero
desierto. Las varias regiones del Neguev eran
conocidas como: el Neguev de Judd, incluido
en las ciudades mencionadas en Jos 15:21-32;
el Neguev de los jerameelitas; el Neguev de
los cencos; el Neguev de los queretitas; el
Neguev de Caleb; v el Neguev de Arad.

28:2. Tu sabras. La respuesta de David fue
ambigua. Las palabras lo que hara tu siervo
no contenfan ninguna promesa definida de
ayuda ficl en la guerra contra los israclitas. La
expresion tu siervo era simplemente la forma
de referirse a uno mismo ante un superior.
Guarda de mi persona. Quizds este incidente
hizo que mds tarde David pagara mercenarios
para su guardia de corps.

3. Encantadores v adivinos. El término
vidde'onim significa aquellos que estin en
contacto con el adivino. Uno que adivinaba
con los vidde'onim consultaba solamente al
espiritu en particular que le era su familiar. De
Is 8:19 y 19:3 puede inferirse que los ordculos
s¢ emitian en voz susurrante, mediante ventri-
locuismo.

4, 5. Acamparon en Gilboa. . .se turbd su
corazén en gran manera. Sail puede haber
acampado en el mismo terreno donde habian
acampado Gededn vy sus hombres. El arroyo
junto al que acampd Sail recibe el nombre de
“la fuente de Harod"' (Jue 7:1), esto es, la
fuente del temblor. Sail acampo al lado del
mismo arroyo, v “‘tembld en gran manera’’.

7. Endor fue largamente mantenida en la
memoria del pueblo judio como relacionada
con la gran victoria de Débora v Barac sobre
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Sisara v Jabin. La distancia desde las laderas
de Gilboa a Endor es de unos 12 km. (7 a 8
millas), sobre terreno dificil. Sobre la yerma
ladera septentrional del Jebel Duhy (el
pequeiio Hermén), persiste todavia el nombre,
asignado a un pueblo que habfa sido de consi-
derable tamafio, pero que ahora es muy
pequefio. La roca de este pueblo de montafia
estd excavada en cuevas, una de las cuales
tiene una pequefia fuente y bien hubiera
podido ser la escena del encantamiento de la
bruja. 8. Vinieron...de noche. Era un trecho
peligroso de unos 12 km. (7 a 8B millas), parte
de los cuales bordeaban el campamento filis-
teo.

11. La cuestién de si la mujer realmente
posefa el poder de comunidn con los espiritus
de los muertos, o si se habia engafiado hasta
llegar a creer que lo poseia, o si era simple-
mente una impostora deliberada, recibe di-
ferentes respuestas de parte de diferentes
autores. Que aparecit realmente el espintu de
Samuel era la postura de los antiguos rabinos.
Esto queda testimoniado por la traduccidn en
la LXX de 1 Cr 10:13b: *'Y Samuel el profeta
le respondio’’; v por Eclesidstico 46:20. La
misma postura era la mantenida por Justino
Martir, Origenes y Agustin. Tertuliano y Jerd-
nimo mantuvieron gue la aparicidn de Samuel
fue un engafio diabdlico.

13. Tu eres Saul. Con la aparicion de
Samuel. la mujer, va bien por el hecho de la
aparicion de Samuel, ya por su percepcién
intensificada en el estado de clarvidencia,
reconocié que era Sadl el que buscaba su
avuda. Es dificil comprender por qué no habia
reconocido antes al mds alto de los 1sraelitas.
Es posible que la oscuridad no permitiera dis-
tinguir bien.

15. Me has inquietado. Los comentaristas
ortodoxos mds modernos estdn de acuerdo en
la opinién de que ¢! difunto profeta se aparecid
reaimente y anuncid la futura destruccidn de
Saidl v de su ejército. Mantienen, no obstante,
que Samuel fue atraido no por las artes
mdgicas de la hechicera, sino mediante un
milagro efectuado por la omnipotencia de
Dios. La omodoxia anterior consideraba que
esta apanicidn era un espectro, una aparicion o
un engafio. 16. Es tu enemigo. Esta palabra
para enemigo es una forma aramea, hallada
solamente en uno o dos otros pasajes en el
hebreo. En la LXX se traduce asi: ha venido a
estar al lado de tu préjimo; la Vulgata: se ha
pasado a ti rival; el Targum, ha venido a ser
la ayvuda del hombre que es tu enemigo. Se
prefiere la version de la LXX.

20. En tierra cuan grande era. Lit, la
plenitud de su estatura. Exhausto como se

1 SAMUEL 28:7—30:28

haliaba por el ayvuno, Sail perdié el conoci-
miento por el choque de oir pronunciar su
sentencia. 23. Una cama. Probablemente, la
plataforma que corre alrededor de la pared,
que en Oriente sirve de asiento de dia y como
cama de noche.

29:2. Los principes de los filisteas eran las
autoridades civiles supremas, pero no eran
comandantes del ejéreito. Esta divisién de la
autoridad militar y civil antedata al sistema
romano de gobiemo de divisién de poderes.

30:1. Al tercer dia. Del probable lugar de
Afec en el Sardn al probable lugar de Siclag
hay alrededor de 110 km. (70 millas). David y
sus hombres tienen que haber vuelto a marchas
forzadas. 2. Cautivas a las mujeres. Las cau-
tivas eran para venderlas en los mercados de
esclavos de Egipto.

9. El torrente de Besor. Este puede ser el
Wadi esh-Sheri’ah, a unos 8 km. (5 millas) al
sur del lugar propuesto para Siclag. La palabra
heb. para torrente es nahal, que significa
barranca, o lecho de un torrente, con un ria-
chuelo al fondo. 10. Cansados. De las marchas
forzadas desde Afec hasta Siclag, y de la inme-
diata persecucion sin descanso. Los guerreros
se¢ encontraban “‘muertos de cansancio’’ (la
palabra que aqui se traduce cansados en este
versiculo y en el 21 se utiliza con un sustantivo
que significa “‘cadaver’’.)

13. Me dejé mi amo. La vida de un esclavo
enferme era de poca mis importancia que la de
un caballo tarado. 14. Cereteos. Estos estaban
posiblemente relacionados con Creta (Caftor),
el pais del que se cree que provenian los filis-
teos (Am 9:7). Juda. La parte oriental del
Neguev pertenecia a Judd. Una parte de él
pertenecia a la familia de Caleb, v era de-
nominado el Neguev de Caleb. (25:3; cp.
Jos 15:13).

20. Tomoé también David todas las ovejas
v ¢l ganado mayor. El motivo de que David
eligiera las ovejas y los bueyes para si mismo
es evidente de los vv.26-31. Eran los presentes
mds aceptables que podia hacer a sus amigos
en Judd a cambio de seguridad frente a los
hombres de Sail y para promover su causa en
medio de ellos. 24. Les tocard parte igual.
Segiin Polibio (X. 16.5), Escipi6n, después del
saqueo de Cartago Nova (Cartagena), mandd a
sus tribunos que dividieran el despojo en
partes iguales para todos, incluyendo a los
reservistas, los guardianes del campamento, y
a los enfermos.

28. Sifmot no se menciona en ninglin otro
pasaje, pero Zabdi, el sifmita (1 Cr 27:27), que
estaba sobre las bodegas de vino de David, era
evidentemente nativo del lugar. 31. Hebron
era conocida por el nombre de Quiriat-arba en
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los dias de Abraham. En la actualidad es lla-
mada El-Khalil, “'El Amigo"’, como abrevia-
cién por ‘'la ciudad del Amigo de Dios’’, que
es el titulo mahometano para Abraham (cp.
2 Cr 20:7; Is 41:8; Stg 2:23).

31:1. En el monte de Gilboa. En esta drea
se libraron cuatro batallas memorables:

a. La batalla del Cisén, en la que Débora y
Barac derrotaron a las huestes de Sisara
(Jue 4:15; 5:21).

b. La batalla de Jezreel, en la que los tres-
cientos de Gedeén derrotaron a las
vastas hordas de madianitas (Jue 7).

c. La batalla del monte de Gilboa, regis-
trada aqui.

d. La batalla de Meguido, en la que Josias,
el rey de Israel, perdié su vida luchando
contra el Faraon Necao (2 R 23:29).

3. Tuvo gran temor de ellos. La LXX y la
Vulgata traducen: fue herido en el abdomen.
La histona implica que fue herido de tal
manera que qued6 impedido de escapar. 4. Me
escarnezcan. Esta misma palabra se utiliza
antropomorficamente del tratamiento dado por
Jehovi a los egipcios (Ex 10:2). Tomoé Sadl su
propia espada. Hay solamente cuatro ejem-
plos de suicidio en la Biblia, los de Ahitofel
(2 § 17:23), Zimri (1 R 16:18), Judas (Mt
27:5). v Sail aqui. 5. Murio con él. Si David
hubiera seguido con su servicio a Saiil, proba-
blemente habria perecido en la batalla. No
obstante, Dios le habia situado en un lugar
seguro, aungue en aquel momento habia pare-
cido de gran peligro.

9. Le cortaron la cabeza. Probablemente
como represalia por el trato dado a Goliat
(17:54), 10. El templo de Astarot. Por lo
general se ha supuesto que era el famoso tem-
plo de la diosa Astarté en Ascalén, mencio-
nado por Herodoto (I. 105) como el mads
famoso de los templos de la afrodita griega.
No obstante, en las excavaciones del Museo de
la Universidad de Filadelfia en Bet-sdn, se han
descubierto dos importantes templos cons-
truidos por Ramsés II, uno de Astané, y uno de
Resheph. Fue probablemente en este templo de
Astarté que se guardé la cabeza de Sail.

12, Los quemaron. Quizds temian que los
filisteos se llevaran los cuerpos y afadir mds
ultrajes. No obstante, la cremacidn no era una
prictica hebrea, excepto en ¢l caso de crimi-
nales (Jos 7:25). Era practicada por los filis-
teos y puede haberse tomado de ellos por los
hombres de Jabes-galaad. 13. Sepultaren.
Sadl fue el héroe de tragedia en el sentido
cldsico del término. Tenia unas buenas cuali-
dades. como valentia, capacidad de mando,
modestia y generosidad. Pero no tenia una

295

tenacidad simple; este fue su trdgico fracaso.
Incluso cuando perseguia a David lo hacia a
veces de mala gana. Le falté la grandeza del
David posterior. No obstante, aqui, en una
exquisita elegia, David le lamenta como una
gran figura.

E. David, rey en Hebrén. 2 § 1:1—4:12.

9. Te ruego que. . .me mates. Este relato es
distinto del relato de la muerte de Sadlen 15
31:3ss. Es improbable que Saiil hubiera estado
apoyado en su lanza, sin escolta de guerreros
israelitas, cuando los carros filisteos cargaban
sobre €l, y que tuviera que llamar a un extrafio
que pasaba por alli por casualidad. La historia
fue en parte inventada por el amalecita en la
esperanza de obtener una mejor recompensa
de David. Es probable que aquel hombre
hubiera hallado a Sadl después de haber
muerto pero antes de que los filisteos llegaran
para despojar a los muertos. Se ha apoderado
de mi la angustia. La palabra heb. vertida
angustia ha sido variamente traducida como
“vértigo’’, “‘mareo”’, "‘angustia’’, y *‘calam-
bres’’. Los comentaristas judios leen: ‘‘Me
dan calambres, y no me puedo defender'". 10.
La argolla. En las esculturas asinas se repre-
senta a menudo a los guerrercs con estos oma-
mentos. En realidad eran avambrazos que se
llevaban en el brazo.

12. Y Horaron...por Sail. El dnico lamento
profundo por Sail vino de parte de la persona
a la que él habia mds odiado y perseguido
durante tantos afios, incluso hasta el momento
de morir. Cp. con el lamento de Jesids por la
caida de Jerusalén, justo en el momento en que
ésta estaba a punto de destruirle.

13. Un extranjero. Este es el término téc-
nico para un extranjero que vivia en Israel y
que gozaba de proteccién pero no de todos los
derechos civiles. Recibia los beneficios de la
ley del reposo sabdtico (Dt 5:14), pero se espe-
raba que adoptara la religién de su comunidad
si queria participar en las festividades reli-
giosas. El extranjero recibe mencién, junta-
mente con la viuda v el huérfano, en la
legislacién especial. Feudos sangrientos, aven-
turas y descontento pueden haber demandado
el origen de esta institucién en Israel.

15. Vé y matalo, Este justo castigo del ama-
lecita eliminaba cualquier falsa acusacién de
parte de los oponentes politicos de David de
que hubiera podido tener parte, directa o indi-
rectamente, en la muerte de Saidl. Aunque
David tuvo numerosas oportunidades de matar
a Sail, siempre le considerd como el ungido de
Jehovi.

17. Endechd. Un término técnico. Segin la
costumbre, el lamento por los muertos era can-



